Zatacznik do Uchwaty nr 26/273/2019
Zarzadu Wojewodztwa Podlaskiego
z dnia 05 marca 2019 .

Fundusze :-g:;!f:'_}"";:ii-;- Unia Europejska S,
EU]"OPEJSI(IG % T"!’; e Europejski Fundusz . B
Program Regionalny Podlaskicll o 1 Rozwoju Regionalnego *ak

Zalacznik 1.17.2 Wzér umowy o dofinansowanie projektu zintegrowanego EFRR
L8 1111 B 1 1
o dofinansowanie Projektu ........ccoeeiiiiiiiiniiiiiiaiiiiniiieieiinetinssecaes
(Tytut i Nr Projektu)
w ramach
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Podlaskiego na lata 2014-2020

OSi PriorytetOWEe] cuuceueiiineiiieiiineeieisearesnresssssssossssssssosasssnsssns
(Numer i nazwa Osi Priorytetowej)

Dzialania/Poddzialania ........ccoeveviiiiiiniiiniiiieiiiiiiiieiiieieieiiiaicsnetsssscsassenssonses
(Numer i nazwa Dziatania/Poddziatania),

dofinansowanego ze Srodkéw publicznych, zawarta W .
W ADIU i I.
pomiedzy:

Wojewodztwem Podlaskim, w imieniu ktorego dziata Zarzad Wojewodztwa Podlaskiego, zwany dalej

»1Z RPOWP?”, reprezentowanym przez:

L e e e e e Wojewodztwa Podlaskiego,
2e o eerteeerreeneeeeseeeeseneaenane Wojewddztwa Podlaskiego,
ettt ettt et et e et e e h e e b e e a e e eh e e bt e a b e e h e e bt e a b e eh e e bt et e eh e e bt et e e h e e bt e be e st e ehe e te e Rt e sbe e beeate st enbeeaee

(nazwa i adres Beneficjenta, NIP, REGON),
zwanym dalej ,,Beneficjentem”, reprezentowanym przez:
L et st a e e es ,
2 et et e e st e st e e h e et e e b e e et e e bt e et e e be e s e e e bt e enaeeanes ,
zwanymi dalej Stronami.

Dzialajac na podstawie art. 41 ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r. o samorzadzie
wojewodztwa, w zwigzku z art. 9 ust. 2 pkt 3 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji
programéw w zakresie polityki spéjnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020,
Strony postanawiaja,

CO nastepuje:
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Ilekro¢ w Umowie jest mowa o nastepujacych aktach prawnych:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Prawie zamoéwien publicznych — nalezy przez to rozumie¢ ustawe z dnia 29 stycznia
2004 r. Prawo zamo6wien publicznych zwanej dalej ,,ustawa Pzp”;

Rozporzadzeniach pomocowych — nalezy przez to rozumie¢ stosowne rozporzadzenia
ministra wilasciwego do spraw rozwoju regionalnego w sprawie udzielania pomocy
publicznej w ramach regionalnych programéw operacyjnych na lata 2014-2020, do ktérych
majq zastosowanie przepisy Rozporzqdzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca
2014 r. uznajacego niektore rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w
zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu lub przepisy rozporzadzenia Komisji (UE) nr
1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis;

Rozporzadzeniu ogolnym — nalezy przez to rozumieC Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspélne
przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajqce przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci i Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006;

Ustawie o finansach publicznych — nalezy przez to rozumie¢ ustawe z dnia 27 sierpnia
2009 r. o finansach publicznych;

Ustawie wdrozeniowej — nalezy przez to rozumieC ustawe z dnia 11 lipca 2014 r.
o zasadach realizacji programow w zakresie polityki spojnosci finansowanych
w perspektywie finansowej 2014-2020;

Ustawie VAT — nalezy przez to rozumie¢ ustawe z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od
towarow i ustug;

[lekro¢ w Umowie jest mowa o:

1)

2)
3)

4)

5)

Beneficjencie — nalezy przez to rozumie¢ podmiot, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 Ustawy
wdrozeniowej, bedacy Strona Umowy. Postanowienia dotyczace Beneficjenta stosuje sie
odpowiednio do Partnera i podmiotu upowaznionego do ponoszenia wydatkdw
wskazanych we wniosku o dofinansowanie, chyba zZe z tresci Umowy wynika, ze chodzi o
Beneficjenta jako Strone Umowy;

BGK - nalezy przez to rozumie¢ Bank Gospodarstwa Krajowego;

dofinansowaniu - nalezy przez to rozumie¢ wspoHfinansowanie UE lub
wspotfinansowanie krajowe z budzetu panstwa;

IZ RPOWP — nalezy przez to rozumie¢ Zarzad Wojewodztwa Podlaskiego, ktdrego
obstuge w zakresie realizacji Programu zapewniajg: Departament Rozwoju Regionalnego,
Departament Europejskiego Funduszu Spolecznego i Departament Innowacji i
Przedsiebiorczosci
w Urzedzie Marszatkowskim Wojewodztwa Podlaskiego;

okresie trwalosci — nalezy przez to rozumiec, zgodnie z art. 71 Rozporzadzenia ogolnego,
czas w jakim inwestycja bedaca przedmiotem projektu musi zosta¢ utrzymana;



6) Partnerze — nalezy przez to rozumie¢ podmiot, o ktérym mowa w art. 33 ust. 1 Ustawy
wdrozeniowej, ktéry jest wymieniony we wniosku o dofinansowanie Projektu, realizujacy
wspolnie z Beneficjentem (i ewentualnie innymi Partnerami) Projekt na warunkach
okreslonych w porozumieniu albo umowie o partnerstwie i wnoszacy do Projektu zasoby
ludzkie, organizacyjne, techniczne lub finansowe;

7) platnosci koncowej — nalezy przez to rozumieC platnos¢ kwoty obejmujacej
dofinansowanie na realizacje Projektu, ujeta we wniosku o platnos¢, przekazana
Beneficjentowi po zakoniczeniu finansowym realizacji Projektu oraz spelieniu warunkéw
okreslonych w Umowie;

8) platnosci posredniej - nalezy przez to rozumie¢ platnos¢ kwoty obejmujacej
dofinansowanie na realizacje Projektu w trakcie jego realizacji, ujeta we wniosku o
ptatnos¢, przekazang Beneficjentowi po spetnieniu warunkéw okreslonych w Umowie;

9) platnosci z budietu Srodkow europejskich — nalezy przez to rozumie¢ czes¢
dofinansowania pochodzacq ze Srodkéw, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 pkt 2 Ustawy o
finansach publicznych, w szczegélnosci ze Srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, przekazywang na podstawie umowy rachunku bankowego, o ktorym mowa
w art. 200 ust. 1 Ustawy o finansach publicznych;

10) Programie — nalezy przez to rozumie¢ Regionalny Program Operacyjny Wojewodztwa
Podlaskiego na lata 2014 - 2020;

11) Projekcie — nalezy przez to rozumieC przedsiewziecie okreSlone we ,,Wniosku
o dofinansowanie realizacji Projektu w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewodztwa Podlaskiego na lata 2014-2020”, ktory stanowi zatacznik nr 1 do Umowy;

12) projekcie zintegrowanym — nalezy przez to rozumieC projekt zintegrowany, o ktorym
mowa w art. 32 Ustawy wdrozeniowej, tj. co najmniej dwa projekty powigzane ze sobg
tematycznie w ramach wspdlnego celu, jaki ma zosta¢ osiagniety dzieki ich realizacji,
ktorych wybor
do dofinansowania lub realizacja jest koordynowana przez wilasciwe instytucje, przy czym
koordynacja ta polega w szczegblnosci na okreSleniu wzajemnych relacji miedzy

projektami
w zakresie warunkéw ich wyboru i oceny lub postanowien uméw o dofinansowanie
projektu;

13) rachunku bankowym Beneficjenta — nalezy przez to rozumie¢ rachunek bankowy
Beneficjenta, NI ........cceeeeerieirieniieeneenieeieesienns s NAZWa..eerieeiierieenieeieenaeeenees prowadzony
w banku........cceeviiiniinnn. , a w przypadku jednostek samorzadu terytorialnego dodatkowo
rachunek  bankowy' NI ....ccccoeveeveeeeeieeieeeeeeevee s NAZWAeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeseneens
prowadzony w banku.........cc.cccceeuennnne. ;

14) rachunku bankowym IZ RPOWP - nalezy przez to rozumie¢ wyodrebniony rachunek
bankowy Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa Podlaskiego
TIT coeieeiie e et e e e et e bt et e e e e sae e et e e saeesaneenee , Prowadzony W........cooevviinniinnnnn. , na ktérym

sq gromadzone srodki na wyptate wspotfinansowania krajowego z budzetu Panstwa;

15) refundacji — nalezy przez to rozumie¢ zwrot Beneficjentowi faktycznie poniesionych i w
catosci zaptaconych wydatkéw kwalifikowalnych na realizacje Projektu, dokonywany po
spetnieniu warunkéw okreslonych w Umowie;

1 Przekreslic, jesli nie dotyczy



16) rozpoczeciu realizacji Projektu — nalezy przez to rozumie¢ date poniesienia pierwszego
wydatku (kwalifikowalnego lub niekwalifikowalnego) w ramach Projektu (dotyczy
rowniez prac przygotowawczych), date podpisania umowy z wykonawca lub date

podpisania Umowy
o dofinansowanie (w zaleznosci od tego, ktéra data jest wczesSniejsza), zgodna z
wnioskiem

o dofinansowanie Projektu;

17) SL2014 — nalezy przez to rozumieC aplikacje gléwng Centralnego Systemu
Teleinformatycznego  wykorzystywana w  procesie  rozliczania Projektu oraz
komunikowania sie z IZ RPOWP;

18) SZOOP — nalezy przez to rozumie¢ Szczeg6towy Opis Osi Priorytetowych Regionalnego
Programu Operacyjnego Wojewodztwa Podlaskiego na lata 2014 — 2020;

19) srodkach europejskich — nalezy przez to rozumie¢ cze$¢ lub calos¢ dofinansowania
pochodzaca ze srodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego;

20) Umowie — nalezy przez to rozumie¢ niniejsza Umowe o dofinansowanie Projektu,
okreslajaca w szczegblnosci warunki przekazania i wykorzystania dofinansowania oraz
inne prawa
i obowigzki Stron Umowy;

21) wkladzie wlasnym — nalezy przez to rozumiec Srodki finansowe lub wklad niepieniezny
zabezpieczone przez Beneficjenta, ktére zostana przeznaczone na pokrycie wydatkéw
kwalifikowalnych i nie zostang Beneficjentowi przekazane w formie dofinansowania
(r6znica miedzy kwota wydatkéw kwalifikowalnych a kwota dofinansowania przekazang
Beneficjentowi) na podstawie niniejszej Umowy;

22) wniosku o platnos¢ — nalezy przez to rozumie¢ dokument, sporzadzony przez
Beneficjenta wedlug wzoru okreslonego przez IZ RPOWP, ktory shuzy wnioskowaniu o
refundacje poniesionych wydatkéw kwalifikowalnych (w formie platnosci posredniej lub
koncowej), wnioskowaniu o zaliczke lub jej rozliczeniu albo raportowaniu postepu
rzeczowego i/lub finansowego;

23) wspolfinansowaniu krajowym z budzetu Panstwa, zwane takie dotacja celowa —
nalezy przez to rozumie¢ zgodnie z art. 2 pkt 30 Ustawy wdrozeniowej, Srodki budzetu
panstwa niepochodzace z budzetu srodkéw europejskich, o ktérym mowa w art. 117 ust. 1
Ustawy
o finansach publicznych, wyplacane na rzecz Beneficjenta albo wydatkowane przez
panstwowa jednostke budzetowa w ramach Projektu,z wylaczeniem podlegajacych
refundacji przez Komisje Europejska srodkow budzetu panstwa przeznaczonych na
realizacje programow Europejskiej Wspolpracy Terytorialnej oraz Srodkow, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 3 pkt 4 lit. b tiret drugi Ustawy o finansach publicznych;

24) wspolfinansowaniu UE — nalezy przez to rozumie¢ zgodnie z art. 2 pkt 31 Ustawy
wdrozeniowej, Srodki pochodzace z budzetu Srodkéw europejskich, o ktérym mowa w art.
117 ust. 1 Ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych, oraz podlegajace
refundacji przez Komisje Europejska srodki budzetu panstwa przeznaczone na realizacje
projektéw pomocy technicznej, wyptacane na rzecz beneficjenta albo wydatkowane przez
panstwowa jednostke budzetowa w ramach projektu — w przypadku regionalnego
programu operacyjnego;

25) wydatkach kwalifikowalnych - nalezy przez to rozumieC koszty lub wydatki
kwalifikujace sie do refundacji lub rozliczenia w przypadku systemu zaliczkowego,
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poniesione przez Beneficjenta lub Partnera zgodnie z Umowa oraz w zwiazku z realizacjq
Projektu;

26) wydatkach niekwalifikowalnych — nalezy przez to rozumie¢ kazdy wydatek lub koszt
poniesiony w zwigzku z realizacjq Projektu, ktory nie jest wydatkiem kwalifikowalnym;

27) Wytycznych — nalezy przez to rozumie¢ wytyczne ministra wlasciwego do spraw rozwoju
regionalnego wydane na podstawie art. 5 ust. 1 Ustawy wdrozeniowej, ktére majq
zastosowanie w odniesieniu do Projektu, tj.:

. ) ;
5] I ;
0) et 2

28) zakonczeniu finansowym Projektu — nalezy przez to rozumie¢ date dokonania przez
Beneficjenta ostatniego wydatku w ramach Projektu;

29) zakonczeniu realizacji Projektu — nalezy przez to rozumie¢ ostateczne rozliczenie
koncowego wniosku o ptatnos¢, w szczegolnosci dokonanie ostatniej ptatnosci w ramach
Projektu przez IZ RPOWP na rzecz Beneficjenta;

30) zaliczce — nalezy przez to rozumie¢ okreslong cze$¢ kwoty dofinansowania przyznanego
w Umowie, przekazang Beneficjentowi, w jednej lub kilku transzach, na pokrycie czesci
przysztych wydatkéw kwalifikowalnych w ramach Projektu.

Przedmiot Umowy

§2

1. Umowa okresla szczegélowe zasady, tryb i warunki, na jakich dokonywane bedzie
przekazywanie, wykorzystanie i rozliczenie dofinansowania oraz rozliczanie wydatkéw
kwalifikowalnych poniesionych przez Beneficjenta na realizacje Projektu okreslonego

szczegblowo we wniosku
o dofinansowanie, stanowigcym zalacznik do Umowy oraz inne prawa i obowigzki Stron
Umowy.

2. Beneficjent zobowiazuje sie do realizacji Projektu w oparciu o wniosek o dofinansowanie
i zgodnie z nim. W przypadku dokonania zmian w Projekcie za pisemna zgoda IZ RPOWP,
Beneficjent zobowigzuje sie do realizacji Projektu uwzgledniajac wprowadzone oraz
zaakceptowane przez IZ RPOWP zmiany, zgodnie ze zaktualizowanym wnioskiem
o dofinansowanie.

3. Calkowita wartos¢ Projektu wynosi ................ PLN (stownie: ..........cooeviienen. ).

4. Catkowite wydatki kwalifikowalne Projektu wynoszq ............... PLN, (stownie: ...... ), w tym:
1) wydatki rzeczywiScie poniesione wynosza ........................ PLN,
2) wydatki rozlgczane ryCZaltowo WYNOSZQ ......cevvvvvniennnnnn. PLN, rozliczane za pomoca

2 Nalezy wskaza¢ wytyczne majgce zastosowanie w odniesieniu do danego projektu, z
uwzglednieniem zapisow dokumentacji konkursowej.

3 Nalezy doprecyzowac rodzaj zastosowanej uproszczonej metody rozliczania wydatkow (kwota
ryczattowa/stawka jednostkowa/stawka ryczattowa) lub przekresli¢, jesli nie dotyczy.
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10.

IZ RPOWP przyznaje dofinansowanie w kwocie nieprzekraczajacej: .........c.co.c..... PLN*
(stownie: ... ), stanowigcej nie wiecej niz ........ % kwoty wydatkow
kwalifikowalnych Projektu, z zastrzezeniem ust. 6-8, w tym w ramach:

1) wspotfinansowania UE ........................ PLN (stownie: .................. );

2) wspolfinansowania krajowego z budzetu Pafstwa ........................ PLN (stownie:
................ )-

Beneficjent wnosi wkiad wlasny o wartosSci .............c.ocooiiiin, PLN (slownie: .............. )

i jednoczesnie zobowiazuje sie do zapewnienia sfinansowania wydatkéw niekwalifikowalnych
niezbednych dla realizacji Projektu we wlasnym zakresie.

Dla Projektu, w ramach ktorego uwzglednione zostaly wydatki objete zasadami pomocy
publicznej dofinansowanie, o ktorym mowa w ust. 5, przekazywane jest z zachowaniem
majacych zastosowanie przepisow o pomocy publiczne;j.

W przypadku zmiany kwoty wydatkdw kwalifikujacych sie do objecia wsparciem, kwota
przyznanego dofinansowania moze ulec zmianie po wyrazeniu zgody przez I1Z RPOWP,
z zastrzezeniem § 20 ust. 1. Zgoda IZ RPOWP, o ktérej mowa w zdaniu poprzednim,
uzalezniona jest w szczegolnosci od spehlienia zasad konkursu oraz kryteriow wyboru
projektow.

Wydatki ponoszone w ramach cross-financingu powyzej dopuszczalnej kwoty okreslonej
w zatwierdzonym wniosku o dofinansowanie realizacji Projektu sa niekwalifikowalne. Z uwagi
na okreslenie wielkoSci wydatkow w ramach cross-financingu jako odsetka catkowitych
wydatkow kwalifikowalnych w ramach Projektu, w przypadku zmiany tych ostatnich podlegaja
one ponownemu przeliczeniu na etapie koncowego rozliczenia Projektu, przy czym w sytuacji
przekroczenia limitu okreslonego w Programie lub SZOOP, sa odpowiednio korygowane.

Dla Projektu dotyczacego uzbrojenia terenéw inwestycyjnych, realizowanego w ramach
Dzialania 1.4 Promocja przedsiebiorczosci oraz podniesienie atrakcyjnosci inwestycyjnej
wojewoOdztwa, wspétfinansowanie UE, o ktorym mowa w ust. 5 pkt 1, bedzie podlegato
pomniejszeniu pro rata

w odniesieniu do powierzchni uzbrojonego terenu, w przypadku gdy:

1) do 31 grudnia trzeciego roku nastepujacego po roku, w ktérym miato miejsce zakonczenie
realizacji Projektu, o ktorym mowa w 81 ust. 2 pkt 29, cata powierzchnia uzbrojonego
terenu® nie zostata zbyta na rzecz przedsiebiorcéw. Na wniosek Beneficjenta, za zgoda
Instytucji Zarzadzajacej, okres na zbycie uzbrojonego terenu moze zosta¢ wydluzony o
kolejne 2 lata, nie pdzniej jednak niz do momentu ztozenia dokumentéw zamkniecia

4 W przypadku projektow objetych pomoca publiczna, gdy kwota pomocy publicznej byta
wyliczana jako réznica miedzy kosztami kwalifikowalnymi, a zyskiem operacyjnym z inwestycji, w
sytuacji zmiany wartos$ci kosztow kwalifikowalnych konieczne jest ponowne wyliczenie kwoty
pomocy poprzez odjecie zysku operacyjnego ex ante od kosztéw kwalifikowalnych i przyréwnanie
do maksymalnego poziomu dofinansowania wynikajacego z SZOOP lub wniosku

o dofinansowanie, stanowigcego zatacznik do Umowy o dofinansowanie (jezeli poziom ten byt
nizszy).

5 Przez powierzchnie uzbrojong nalezy rozumiec cala powierzchnie terenu przeznaczonego do
zbycia wraz z wewnetrzng infrastrukturg komunikacyjng. W przypadku, gdy nie zostata zbyta cata
powierzchnia terenu przeznaczonego do zbycia proporcjonalnemu pomniejszeniu ulega rowniez
odpowiadajqca kwota dofinansowania dla wewnetrznej infrastruktury komunikacyjnej.
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11.

12.

programu, przy czym wniosek w tej sprawie Beneficjent powinien zlozy¢ w formie
pisemnej do Instytucji Zarzadzajacej nie p6zniej niz 30 dni przed uplywem ww. terminu;

2) uzbrojone tereny zostaly zbyte na rzecz przedsiebiorstw nie nalezacych do sektora mikro,
matych lub srednich przedsiebiorstw (majacych status duzego przedsiebiorstwa).

W przypadku gdy Projekt, o ktérym mowa w niniejszym ustepie, realizowany jest rownolegle
z uzupeliajacq inwestycja dotyczacq infrastruktury drogowej w ramach Dziatania 4.1
Mobilno$¢ regionalna, pomniejszeniu pro rata w odniesieniu do powierzchni uzbrojonego
terenu podlega takze wspétfinansowanie przyznane na infrastrukture drogowa.

Pomniejszenie dofinansowania UE, o ktérym mowa w zdaniu pierwszym, nie jest traktowane
jako nieprawidlowosc.

Dla Projektu dotyczacego transportu niskoemisyjnego, realizowanego w ramach Priorytetu
Inwestycyjnego 4e Promowanie strategii niskoemisyjnych dla wszystkich rodzajow terytoriow,
w szczegolnosci dla obszaréow miejskich, w tym wspieranie zrownowazonej multimodalnej
mobilnosci miejskiej i dziatan adaptacyjnych majqcych oddziatywanie tagodzqce na zmiany
klimatu, wartos¢ wydatkow kwalifikowalnych dotyczacych infrastruktury drogowej
nienadajacej priorytetu w ruchu transportowi publicznemu w strukturze kosztow
kwalifikowalnych — weryfikowana na etapie rozliczenia koicowego wniosku o ptatno$¢ — musi
by¢ nizsza niz 50% ogdélnej wartosci kosztow kwalifikowalnych. Jezeli w wyniku realizacji
Projektu wartos¢ kosztow kwalifikowalnych dotyczacych infrastruktury drogowej, o ktorej
mowa w zdaniu poprzednim, przekroczy 49,99% ogolnej wartosci kosztéw kwalifikowalnych,
wspotfinansowanie UE, o ktorym mowa w ust. 5 pkt 1, bedzie podlegalo proporcjonalnemu
pomniejszeniu w odniesieniu do wartosci kosztow przekraczajacych maksymalny putap.

Pomniejszenie dofinansowania UE, o ktorym mowa w zdaniu poprzednim, nie jest traktowane
jako nieprawidlowosc.

W przypadku projektow w zakresie finansowania infrastruktury wykorzystywanej zarowno do
celow dzialalnosci gospodarczej w rozumieniu przepisow unijnych, jak i niegospodarczej,
zastosowanie ma mechanizm monitorowania i wycofania (zgodnie z pkt 207 Komunikatu
Komisji, Zawiadomienie Komisji w sprawie pojecia pomocy panstwa w rozumieniu art. 107 ust.
1 TFUE (2016/C 262/01)). Sposob oraz kryteria monitorowania wykorzystania gospodarczego
i niegospodarczego infrastruktury powstatej w ramach Projektu okreSla Mechanizm
monitorowania i wycofania w przypadku finansowania infrastruktury innej niz badawcza ze
srodkéw publicznych , stanowiacy zalacznik nr 5 do Umowy. WspéHinansowanie UE, o ktorym
mowa w ust. 5 pkt 1, bedzie podlegalo pomniejszeniu zgodnie z metodologia okreslonga w
zalaczniku, o ktorym mowa w zdaniu poprzednim.

Pomniejszenie dofinansowania UE, o ktérym mowa w niniejszym ustepie, nie jest traktowane
jako nieprawidtowosc.

13. W przypadku projektéw objetych pomocg publiczng, w ramach ktérych udzielana jest pomoc

inwestycyjna na efektywny energetycznie system cieplowniczy i chlodniczy (art. 46
Rozporzqdzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajqcego niektore
rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu),
pomoc na kulture i zachowanie dziedzictwa kulturowego (art. 53 Rozporzqdzenia Komisji (UE)
nr 651/2014) lub pomoc inwestycyjna na infrastrukture lokalna (art. 56 Rozporzqdzenia Komisji
(UE) nr 651/2014) zastosowanie ma Mechanizm wycofania w przypadku pomocy wyznaczonej w
oparciu o roznice miedzy kosztami kwalifikowalnymi a zyskiem operacyjnym stanowiacy
zalacznik nr 6 do Umowy. Wspotfinansowanie UE, o ktérym mowa w ust. 5 pkt 1, bedzie



podlegato pomniejszeniu zgodnie z metodologia okreslona w zalaczniku, o ktérym mowa w
zdaniu poprzednim.

Pomniejszenie dofinansowania UE, o ktorym mowa w niniejszym ustepie, nie jest traktowane
jako nieprawidtowosc.

14. Zwrot dofinansowania UE, wynikajacy z przestanki, o ktérej mowa w ust. 10 pkt 1 lub 2 oraz
ust. 11-13, nastepuje na wezwanie IZ RPOWP, w terminie przez nig wskazanym. W przypadku,
gdy Beneficjent nie dokona zwrotu postanowienia § 14 stosuje sie¢ odpowiednio.

15. Wydatki w ramach cross-financingu nie mogg by¢ finansowane.

Okres realizacji Projektu i zakres rzeczcowy Umowy
§3
1. Okres realizacji Projektu ustala sie na :
1) rozpoczecie realizacji: ................. r;
2) zakonczenie finansowe realizacji: ................. I.

2. 1Z RPOWP moze wyrazi¢ zgode na zmiane okresu realizacji Projektu na pisemny uzasadniony
wniosek Beneficjenta.

3. Okres kwalifikowalnosci wydatkéw dla Projektu rozpoczyna sie w dacie, o ktérej mowa w ust.
1 pkt 1, i konczy sie w dacie, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 2, z zastrzezeniem ust. 2. Wydatki
poniesione przed rozpoczeciem i po zakonczeniu okresu kwalifikowalnosci wydatkéw dla
Projektu bedq uznane za niekwalifikowalne.

4. Umowa obowiazuje od dnia jej zawarcia do dnia wykonania przez obie Strony wszystkich
obowiazkow z niej wynikajacych, w szczegdlnosci w zakresie zapewnienia trwatosci Projektu,
rozliczenia dofinansowania oraz przechowywania i archiwizacji dokumentacji.

5. Zmiany okresu realizacji, o ktorych mowa w ust. 2, nie moga wywolywaC negatywnych
skutkow
w realizacji pozostatych projektow bedacych elementem projektu zintegrowanego.

§4
1. Beneficjent zobowiazany jest, w szczego6lnosci do:

1) przestrzegania prawa unijnego oraz krajowego, obowigzujacych Wytycznych
i postanowien Umowy;

2) realizacji Projektu, zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa oraz w sposob, ktéry
zapewni prawidlowa i terminowa jego realizacje;

3) udzielania pisemnych odpowiedzi na wszelkie zapytania i wystapienia 1Z RPOWP
dotyczace realizacji Umowy bezzwlocznie lub w terminach w nich okreslonych.
Beneficjent jest zobowigzany do przekazywania 1IZ RPOWP, na kazde jej wezwanie,
informacji i wyjasnien
na temat realizacji Projektu, w tym takze przedkladania: dokumentow lub ich
poswiadczonych za zgodno$¢ z oryginalem kopii, w szczeg6lnosci: dokumentow
ksiegowych i dokumentow potwierdzajacych dokonanie ptatnosci wydatkow ponoszonych
w ramach Projektu;



4) ponoszenia wydatkow zgodnie z Wytycznymi w zakresie kwalifikowalnoSci wydatkéw
w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego oraz Funduszu Spdéjnosci na lata 2014-2020 obowigzujacymi w dacie
poniesienia wydatku, opublikowanymi na portalu internetowym
www.funduszeeuropejskie.gov.pl.

Beneficjent zobowigzany jest do ujawniania wszystkich dochodéw w okresie realizacji i/lub
okresie trwatosci, ktére powstaja w zwiazku z realizacja Projektu, z zastrzezeniem postanowien
8 7, w tym do prowadzenia ewidencji przychodow i kosztow dla projektow generujacych
dochéd.

Beneficjent zobowigzuje sie do zwrotu udokumentowanych kosztow podejmowanych wobec
niego dziatan windykacyjnych, poniesionych przez 1Z RPOWP lub inny podmiot do tego
upowazniony, o ile nie narusza to przepisOw prawa powszechnie obowigzujacego.

O zamiarze zmiany statusu prawnego Beneficjent zobowigzany jest powiadomi¢ IZ RPOWP
w formie pisemnej, co najmniej na trzy miesigce przed planowana zmiang statusu prawnego,
chyba, Ze jego zmiana wynika z powszechnie obowiazujacych przepisow prawa.

Prawa i obowiazki Beneficjenta i Partnera wynikajace z Umowy nie moga by¢ przenoszone na
rzecz osob trzecich bez pisemnej zgody IZ RPOWP.

Beneficjent oSwiadcza, zZe zapoznat sie z treSciag Wytycznych oraz wyraza zgode na stosowanie
przez 1Z RPOWP Wytycznych wydanych na podstawie art. 5 ust. 1 Ustawy wdrozeniowej
do weryfikacji czynnosci dokonywanych przez Beneficjenta w trakcie realizacji i trwatosci
Projektu.

Wytyczne, a takze ich zmiany i termin, od ktérego Wytyczne i ich zmiany sa stosowane,
podawane sa do publicznej wiadomosci na zasadach okreSlonych w art. 5 ust. 5 Ustawy
wdrozeniowej, tj. sq publikowane na portalu internetowym www.funduszeeuropejskie.gov.pl.

W przypadku braku woli kontynuacji realizacji projektu z uwagi na zmiane Wytycznych,
Beneficjent moze wypowiedzie¢ Umowe 2z zachowaniem jednomiesiecznego okresu
wypowiedzenia, poprzez jednoznaczne pisemne oS$wiadczenie w tym zakresie zlozone w
terminie 30 dni od dnia wejscia w zycie danej zmiany.

85

Beneficjent zobowigzany jest do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania zobowigzan
wynikajacych z Umowy na kwote wartosci dofinansowania w formie weksla in blanco wraz
z deklaracja wekslowa nie pozniej niz w terminie 15 dni kalendarzowych od dnia zawarcia
Umowy, a jesli ustanowienie zabezpieczenia w tej formie nie jest mozliwe, w jednej z form
okreslonych

W ust. 2, z zastrzezeniem ust. 6.

Beneficjentowi, z zastrzezeniem ust. 4, dofinansowanie w formie zaliczki moze by¢ wyptacone
po ustanowieniu i wniesieniu przez niego dodatkowego zabezpieczenia w wysokosci co
najmniej rGwnowartosci najwyzszej transzy zaliczki, w jednej lub kilku z nastepujacych form:

1) pieniadzu;

2) poreczen bankowych lub poreczen spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej z tym,
ze zobowiazanie kasy jest zawsze zobowigzaniem pienieznym;

3) gwarancji bankowych;

4) gwarancji ubezpieczeniowych;



5) weksli z poreczeniem wekslowym banku lub spotdzielczej kasy
oszczednoSciowo-kredytowej;

6) zastawu na papierach wartosciowych emitowanych przez Skarb Panstwa lub jednostke
samorzadu terytorialnego;

7) zastawu rejestrowego na zasadach okreSlonych w przepisach o zastawie rejestrowym
i rejestrze zastawow; w przypadku gdy mienie objete zastawem moze stanowi¢ przedmiot
ubezpieczenia, zastaw ustanawiany jest wraz z cesja praw z polisy ubezpieczenia mienia
bedacego przedmiotem zastawu;

8) hipoteki albo hipoteki wraz z cesja praw z polisy ubezpieczenia nieruchomosci zabudowanej
bedacej przedmiotem hipoteki;

3. Wnhniesione przez Beneficjenta dodatkowe zabezpieczenie, o ktorym mowa w ust. 2, musi zosta¢
ustanowione na okres nie krotszy niz do momentu catkowitego rozliczenia ostatniej transzy
dofinansowania otrzymanego w formie zaliczki.

4. Beneficjent bedacy podmiotem $wiadczacym ushugi publiczne lub ustugi w ogélnym interesie
gospodarczym, o ktorych mowa w art. 93 i art. 106 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, lub instytutem badawczym w rozumieniu ustawy z dnia 30 kwietnia 2010 r.
o instytutach badawczych moze otrzymac¢ dofinansowanie w formie zaliczki bez koniecznosci
wnoszenia dodatkowego zabezpieczenia, o ktorym mowa w ust. 2.

5. Po zakonczeniu realizacji Projektu IZ RPOWP moze wyrazi¢ zgode na zmiane formy
zabezpieczenia, jaka bedzie obowigzywac w okresie trwatosci Projektu, w odniesieniu do catej
kwoty zabezpieczenia lub jej czesci. Zgoda na zmiane formy zabezpieczenia, o ktérej mowa w
zdaniu poprzednim, wyrazana jest przez IZ RPOWP z uwzglednieniem stanu zaawansowania
realizacji pozostatych projektow bedacych elementem projektu zintegrowanego.

6. W stosunku do Beneficjentow bedacych jednostka sektora finanséw publicznych albo fundacja,
ktérej jedynym fundatorem jest Skarb Panstwa, a takze do BGK, postanowien ust. 1 nie stosuje
sie.

7. Zabezpieczenie, o ktérym mowa w ust. 1, zostanie zwrocone Beneficjentowi po uptywie okresu
trwalosci oraz spelieniu wszystkich przestanek wynikajacych z Umowy (z wyjatkiem
obowigzkéw zwiazanych z przechowywaniem dokumentacji). W przypadku Projektu, dla
ktorego podatek VAT stanowi wydatek kwalifikowalny i spelnione zostang przestanki do jego
odzyskania, zabezpieczenie o ktérym mowa w ust. 1 zostanie zwrdcone po uptywie terminu na
dokonanie korekty deklaracji VAT zgodnie z Ustawg VAT.

Projekty zintegrowane - wspolna realizacja projektu
§ 5a

1. Projekt bedacy przedmiotem Umowy stanowi element wiekszej inwestycji w ramach projektu
zintegrowanego PIl. ,,......eeveennnn. ”  powiazanej przez wspolny cel/ wspolne cele okreslony/-e
w Uproszczonym wniosku o dofinansowanie projektu zintegrowanego stanowigcym zatgcznik
nr ..... do niniejszej umowy, realizowany przez:

1) ... ;
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2.

Na Projekt zintegrowany, o ktorym mowa w ust. 1, skfada/sktadajq sie poza Projektem,

projekt/projekty, realizowany/realizowane na podstawie umowy o dofinansowanie®:

1)
2)

ceey

ceey

Odpowiedzialno$¢ Beneficjenta wobec 0sob trzecich

86

Beneficjent ponosi wylaczng odpowiedzialno$¢ wobec oséb trzecich za szkody powstate
w zwigzku z realizacja Projektu.

Dochod

1

87

Beneficjent zobowigzany jest do ujawniania wszystkich dochodéw, ktére powstaja w zwiazku
z realizacja Projektu generujacego dochod:

1) w przypadku Projektu speliajacego przestanki okreslone w art. 61 ust. 3 lit. b
Rozporzadzenia og6lnego:

a)

b)

dla ktérego poziom dofinansowania okreslono w oparciu o metode luki
w finansowaniu, Beneficjent zobowigzany jest do monitorowania dochodu jedynie w
odniesieniu do fazy inwestycyjnej Projektu poprzez skladanie wraz z wnioskiem o
ptatnos¢ oswiadczenia

o generowaniu dochodu. W przypadku uzyskania w fazie inwestycyjnej dochodu
pochodzacego ze zZrodet nieuwzglednionych przy sporzadzaniu analizy finansowej na
potrzeby ustalenia poziomu dofinansowania danego Projektu, Beneficjent
zobowigzany jest do dokonania ponownej rekalkulacji luki, nie péZniej niz przed
zatwierdzeniem wniosku o platnos¢ koncowaq. Jezeli wskaznik Iluki ex-ante
(wykazany w studium wykonalnosci) jest wyzszy od nowego wskaznika, nastepuje
pomniejszenie lub zwrot dofinansowania w wysokosci odpowiadajacej réznicy
pomiedzy wysokos$cig dotacji obliczong ex-ante, a nowym poziomem dotacji;

jesli w fazie operacyjnej zostanie stwierdzone, iz na etapie analizy finansowej,
w celu zmaksymalizowania dotacji, Beneficjent nie doszacowat dochodu
generowanego przez Projekt lub przeszacowal koszty inwestycyjne Projektu,
Beneficjent zobowigzany jest dokona¢ ponownej rekalkulacji luki w finansowaniu.
Jezeli wskaznik luki ex-ante (wykazany w studium wykonalnosci) jest wyzszy od
nowego wskaznika, nastepuje zwrot dofinansowania w wysokosci odpowiadajacej
roznicy pomiedzy wysokoscia dotacji obliczong ex-ante a nowym poziomem dotacji.

2w przypadku Projektu spelniajacego przestanki art. 61 ust. 6 Rozporzadzenia og6lnego, dla
ktérego nie mozna obiektywnie okresli¢ przychodu z wyprzedzeniem w fazie
inwestycyjnej Projektu, Beneficjent zobowigzany jest do monitorowania dochodu w fazie
operacyjnej poprzez skladanie przez okres 3 lat od zakonczenia realizacji Projektu
(zamkniecia fazy inwestycyjnej) lub do dnia zlozenia dokumentéw dotyczacych
zamkniecia programu, w zaleznosci od tego, ktory termin nastapi wczesniej, oSwiadczenia

6 Nalezy wpisac nr, tytul projektu oraz nr umowy o dofinansowanie.
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o generowaniu dochodu. Doch6d wygenerowany w ramach Projektu pomniejsza wydatki
kwalifikowalne oraz podlega zwrotowi przez Beneficjenta;

3 wylacznie podczas wdrazania (w fazie inwestycyjnej), spelniajacego przestanki art. 65 ust.
8 Rozporzadzenia ogolnego, Beneficjent zobowigzany jest do monitorowania dochodu
jedynie w odniesieniu do fazy inwestycyjnej Projektu poprzez sktadanie wraz z wnioskiem
o ptatnos¢ oswiadczenia o generowaniu dochodu. W przypadku tego typu Projektu wydatki
kwalifikowalne sa pomniejszane o dochod, ktory nie zostal wziety pod uwage w czasie
zatwierdzania Projektu, nie pdzniej jednak niz we wniosku o ptatnosc koncowa.

2 W przypadku zmniejszenia kosztow catkowitych i/lub wydatkow kwalifikowalnych projektu
generujacego dochod, Beneficjent zobowigzany jest do dokonania ponownego obliczenia
wysokosci dofinansowania, zgodnie ze wzorem okreSlonym w rozdziale 11.2 Wytycznych
w zakresie zagadnien zwigzanych z przygotowaniem projektow inwestycyjnych, w tym
projektow generujqcych dochod i projektow hybrydowych na lata 2014-2020, nie pdZniej
jednak niz przed zatwierdzeniem wniosku o ptatnos¢ koncowa.

3 Beneficjent nie jest zobowigzany do monitorowania dochodu w przypadku Projektu
generujacego dochodd, spelniajacego przestanki art. 61 ust. 3 lit. a Rozporzadzenia ogolnego,
dla ktorego poziom dofinansowania okre$lono poprzez zastosowanie jednego z trybow
opartych na zryczalttowanych procentowych stawkach dochodu. Dochody wygenerowane w
czasie realizacji Projektu (w fazie inwestycyjnej) i po zakonczeniu realizacji Projektu (w fazie
operacyjnej) uznaje sie za uwzglednione poprzez zastosowanie stawki zryczattowane;j.

Platnosci i rozliczenia
88

1. Dofinansowanie jest przekazywane Beneficjentowi w formie refundacji wydatkéw
kwalifikowalnych poniesionych na realizacje Projektu w postaci platnosci posrednich
i ptatnosci koricowej i/lub w formie zaliczek na rachunek bankowy Beneficjenta.

2. Beneficjent zobowigzuje sie niezwlocznie poinformowac¢ IZ RPOWP o zmianie rachunku
bankowego. Zmiana postanowien dotyczacych rachunku bankowego wymaga zawarcia aneksu
do Umowy.

3. Srodki finansowe przekazywane Beneficjentowi pochodza:
1) z budzetu srodkow europejskich;
2) 1z dotacji celowej.

4. W przypadku Projektow, ktorym przyznano dofinansowanie z obu Zrdédel, o ktérych mowa w
ust. 3, IZ RPOWP bedzie dazy¢ do przekazywania tych srodkow w tym samym terminie,
z zastrzezeniem ich dostepnosci na obu rachunkach.

5. Dofinansowanie w formie zaliczki przekazywane jest Beneficjentowi, po zatwierdzeniu przez
IZ RPOWP wniosku o platnos¢ o ktorym mowa w § 9 ust. 2 pkt 2, przelewem na rachunek
bankowy Beneficjenta, w terminie do 30 dni kalendarzowych od dnia zlozenia przez
Beneficjenta wniosku o ptatno$¢ oraz pod warunkiem wniesienia zabezpieczenia, o ktorym
mowa w 8 5 ust. 2,

z zastrzezeniem ust. 7.

6. Wysoko$¢ wnioskowanej zaliczki musi by¢ uzasadniona faktycznymi i/lub planowanymi
wydatkami, jak tez zaawansowaniem realizacji Projektu.
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10.

11.

12.

13.

Zaliczka moze by¢ przekazana w jednej lub kilku transzach, przy czym wyptata kolejnej
transzy uzalezniona jest od rozliczenia 100% dotychczas otrzymanej zaliczki. Warunkiem
przekazania dofinansowania w formie zaliczki jest:

1) zlozenie przez Beneficjenta poprawnego wniosku o ptatnos¢ zaliczkowa za posrednictwem
SL2014;

2) wniesienie zabezpieczenia, o ktérym mowa w § 5 ust. 2, na kwote nie mniejszq niz
wysoko$¢ wnioskowanej transzy zaliczki;

3) dostepnos¢ srodkéw okreslonych w Upowaznieniu ministra wiasciwego do spraw rozwoju
regionalnego i/lub na rachunku bankowym 1Z RPOWP.

Beneficjent ma obowiazek rozliczenia kwoty zaliczki w catoSci w terminie 40 dni liczac od
dnia uznania rachunku bankowego Beneficjenta. Rozliczenie zaliczki rozumiane jest jako
zlozenie przez Beneficjenta wniosku o platno$¢, w ktéorym wykazane zostaly wydatki
kwalifikowalne i/lub zwrot niewykorzystanej czeSci zaliczki. W przypadku nieztozenia
wniosku o platnos¢ na kwote lub w terminie 14 dni od dnia uptywu 40 dniowego terminu,
naliczane beda odsetki jak dla zaleglosci podatkowych, liczone od dnia przekazania srodkow
do dnia zlozenia wniosku o platnos¢ rozliczajacego zaliczke lub do dnia zwrotu Srodkow
nierozliczonych w terminie.

Jezeli w wyniku weryfikacji wniosku o ptatnos¢ kwota zatwierdzonych przez 1Z RPOWP
wydatkow kwalifikowalnych jest nizsza niz wykazana przez Beneficjenta i jednoczes$nie nie
mingt termin na rozliczenie zaliczki, Beneficjent moze dokona¢ zwrotu $rodkow lub zlozy¢
kolejny wniosek

o platnos¢ pozwalajacy na rozliczenie caloSci kwoty przekazanej zaliczki. W przypadku
dokonania powyzszego rozliczenia w terminie 40 dni, odsetek nie nalicza sie.

Srodki przekazane w formie zaliczki, mogg by¢ wykorzystane za pisemna zgoda IZ RPOWP,
na pokrycie wydatkow kwalifikowalnych okreslonych w Projekcie, a poniesionych przez
Beneficjenta ze srodkéw wlasnych, jesli zaistniata konieczno$¢ zaptaty faktur w oznaczonym
terminie, przed otrzymaniem zaliczki.

Platnosci z zaliczki moga by¢ dokonywane wylacznie na wydatki kwalifikowalne, w proporcji
procentowego dofinansowania okreslonego we wniosku o dofinansowanie.

W przypadku niepelnego wydatkowania $rodkéw z dotacji celowej, przekazanych w formie
zaliczki, Beneficjent zobowiazany jest do zwrotu niewykorzystanej do konca roku kwoty,
w terminie do 15 stycznia roku nastepnego na rachunek bankowy IZ RPOWP.

Warunkiem przekazania dofinansowania, z wylaczeniem wniosku o zaliczke, na rachunek
bankowy Beneficjenta jest spetnienie nastepujacych warunkéw:

1) zlozenie przez Beneficjenta poprawnego i kompletnego wniosku o platnos¢ za
posrednictwem SL1.2014, spelniajacego wymogi formalno-rachunkowe i merytoryczne,

2) zlozenie w terminie 3 dni od zlozenia wniosku o platnos¢ wymaganych przez IZ RPOWP
kserokopii dokumentéw, potwierdzajacych kwalifikowalno$¢ wydatkéw ponoszonych
w ramach Projektu, a w szczego6lnosci:

a) faktur lub innych dokumentéw o rownowaznej warto$ci dowodowej,

b) umow i/lub zamoéwien i/lub zlecen w przypadku, gdy obowiazek sporzadzania tych
dokumentow wynika z przepiséw prawa,

c) dokumentéow potwierdzajacych odbior urzadzen, z podaniem miejsca ich
skladowania/przechowywania lub wykonanie prac - w przypadku, gdy obowiazek
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14.

15.

16.

sporzadzenia tych dokumentow wynika z Umowy z wykonawca lub przepiséw
prawa,

d) w przypadku zakupu urzadzen, ktdre nie zostaly zamontowane - protokotéw odbioru
urzadzen  lub przyjecia  materiatow, z  podaniem = miejsca  ich
skladowania/przechowywania w przypadku, gdy obowiazek sporzadzenia tych
dokumentow wynika z Umowy z wykonawca lub przepiséw prawa,

e) wyciagdw bankowych potwierdzajacych poniesienie wydatkow,

f) innych dokumentéw potwierdzajacych i uzasadniajacych prawidlowq realizacje
Projektu;

3) dokonanie przez IZ RPOWP weryfikacji wniosku o ptatno$¢ oraz poswiadczenia
faktycznego
i prawidlowego poniesienia wydatkow oraz ich kwalifikowalnosci;

4) dostepnosc srodkow okreslonych w Upowaznieniu ministra wiasciwego do spraw rozwoju
regionalnego;

5) dostepnos¢ srodkow na rachunku IZ RPOWP;
6) wniesienie przez Beneficjenta zabezpieczenia, o ktérym mowa w § 5 ust. 1.

IZ RPOWP informuje Beneficjenta o dokonaniu weryfikacji wniosku o platnosc,
poswiadczeniu wysokosci i prawidlowosci poniesionych wydatkéw kwalifikowalnych w nim
ujetych

i zatwierdzeniu wysokosci dofinansowania. W przypadku wystapienia réznicy pomiedzy kwotg
wskazang we wniosku o ptatnos¢ a wysokos$cia dofinansowania zatwierdzonego do wyplaty, IZ
RPOWP zalacza w informacji stosowne uzasadnienie.

Dofinansowanie przekazywane jest w terminie nie dtuzszym niz 90 dni kalendarzowych liczac
od dnia przedtozenia wniosku o ptatnos¢, z zastrzezeniem § 9 ust. 3, 4, 5,91 10.

Odsetki od zaliczek zgromadzone na rachunku bankowym Beneficjenta sa wykazywane

we wniosku o ptatnos$¢ i pomniejszaja kwote dofinansowania przekazywang Beneficjentowi,

z wylaczeniem Beneficjenta — jednostki samorzadu terytorialnego, dla ktorego odsetki od
zaliczek naroste na rachunku bankowym stanowig dochod jednostki.

Zasady i terminy skladania wnioskow o platnosc

89

Beneficjent sklada wniosek o platno$¢ zgodnie z Harmonogramem platnosci (stanowigcym
zalacznik nr 2 do Umowy) zamieszczonym w SL2014, nie rzadziej niz raz na trzy miesiace i
nie czesciej niz raz w miesigcu. Beneficjent pomimo braku ponoszonych wydatkéw
zobowigzany jest do przedkladania wniosku o platno$¢ z wypehliona czescia dotyczaca
przebiegu realizacji Projektu.

Whiosek o ptatnos¢ obejmuje:

1) refundacje poniesionych wydatkow,
2) zaliczke,

3) refundacje i zaliczke,

4) rozliczenie zaliczki,

5) rozliczenie zaliczki, refundacje i wyptate kolejnej transzy zaliczki,
14



10.

6) postep rzeczowy Projektu i/lub finansowy Projektu (wniosek sprawozdawczy).

W przypadku stwierdzenia brakow formalno-rachunkowych lub merytorycznych w ztozonym
wniosku o ptatnos¢ IZ RPOWP wzywa Beneficjenta do poprawy lub uzupeinienia wniosku
o platnos¢ lub do ztozenia dodatkowych wyjasnien w wyznaczonym terminie, z podaniem
informacji o przerwaniu biegu terminu weryfikacji wniosku do czasu zlozenia poprawionej
wersji.

Niezlozenie przez Beneficjenta zZadanych wyjasnien lub nieusuniecie przez niego brakow
formalno-rachunkowych oraz merytorycznych, pomimo dwukrotnego wezwania, powoduje
pozostawienie wniosku bez rozpatrzenia i nadanie w SL2014 statusu wniosku ,,wycofany”.
Whiosek, ktory uzyskat status ,,wycofany” nie jest przez IZ RPOWP procedowany. Beneficjent
zobowigzany jest

do zlozenia ponownie wniosku o ptatnosc.

W przypadku, gdy Beneficjent ztozy kolejny wniosek o platnos¢, przed zatwierdzeniem
poprzedniego, weryfikacja nie jest przeprowadzana do czasu zatwierdzenia poprzedniego
wniosku. W SL2014 takiemu wnioskowi nadaje sie status ,,wycofany”.

I1Z RPOWP moze dokona¢ uzupehienia lub poprawy wniosku o ptatnosé, o czym informuje
Beneficjenta.

IZ RPOWP nie moze poprawiaC lub uzupelnia¢ zalaczonych do wniosku o platnosc¢
dokumentéw potwierdzajacych poniesione wydatki.

Whniosek o platnos¢ koncowa skladany jest w terminie do 20 dni kalendarzowych od dnia
zakonczenia finansowego realizacji Projektu.

Platno$¢ koncowa w wysokosci co najmniej 5% lacznej kwoty dofinansowania, zostanie
przekazana Beneficjentowi pod warunkiem zweryfikowania wniosku o ptatnos$¢ konicowa przez
IZ RPOWP.

IZ RPOWP moze zawiesi¢ wyplate dofinansowania, w przypadku, gdy zachodzi uzasadnione
podejrzenie, ze w zwigzku z realizacjq Projektu doszto do powstania nieprawidlowosci, w
szczeg6lnosci naduzy¢ finansowych. IZ RPOWP informuje Beneficjenta, o zawieszeniu biegu
terminu wyplaty transzy dofinansowania i jego przyczynach do czasu wyjasnienia kwestii
budzacych zastrzezenia.

Zamowienia publiczne

§ 10

Beneficjent zobowiazuje sie do przygotowania i przeprowadzenia postepowan o udzielenie
zamoOwien publicznych w ramach projektu w sposob zapewniajacy zachowanie uczciwej
konkurencji i réwne traktowanie wykonawcow oraz dolozenia wszelkich staran w celu
unikniecia konfliktu intereséw rozumianego jako brak bezstronnosci i obiektywnosci przy
wylanianiu wykonawcy do zrealizowania zamo6wienia.

Beneficjent zobowigzuje sie do udzielenia zamoéwienia publicznego z uwzglednieniem
procedur przewidzianych w ustawie Prawo zaméwien publicznych, w przypadku gdy wymog
ich stosowania wynika z ustawy Pzp.

Beneficjent udzielajacy zamowien, do ktérych nie stosuje sie ustawy Pzp, zobowiazany jest
zawieraC umowy z wykonawcami, zgodnie z zasadg konkurencyjnosci, o ktérej mowa
w Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu
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10.

Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spdéjnosci na lata
2014-2020, chyba, ze przepisy szczegblne wymagajg innego trybu i formy zawarcia umowy.

Szczegblowe zasady zawierania umow zostaly zawarte w Wytycznych w zakresie
kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spojnosci na lata 2014-2020. Do oceny
prawidlowosci przeprowadzonych postepowan stosuje sie wersje Wytycznych obowiazujacqa w
dniu wszczecia postepowania, ktore zakonczylo sie zawarciem umowy. W przypadku, gdy
ogloszona po rozpoczeciu postepowania wersja Wytycznych wprowadza rozwigzania
korzystniejsze dla Beneficjenta, w odniesieniu do uméw zawartych w wyniku postepowan
przeprowadzonych zgodnie z wymogami okreslonymi w podrozdziale 6.5 Wytycznych przed
dniem stosowania nowej wersji Wytycznych do oceny takich postepowan stosuje sie wersje
Wytycznych korzystniejsza dla Beneficjenta.

W przypadku naruszenia przez Beneficjenta warunkéw i procedur postepowania
0 udzielenie zamoéwienia  Instytucja Zarzadzajaca dokonuje korekty finansowej lub
pomniejszenia wydatkow poniesionych nieprawidlowo. Wartos¢ korekty finansowej lub
pomniejszenia moze zosta¢ obniZona, jezeli anulowanie calosci wspotfinansowania UE lub
catosci wydatkow kwalifikowalnych poniesionych w ramach zamo6wienia jest niewspdétmierne
do charakteru i wagi nieprawidlowosci.

Obnizanie wartosci korekt finansowych i wydatkéw poniesionych nieprawidlowo oraz
stosowanie stawek procentowych w procesie obnizania wartosci korekt finansowych i
wydatkow poniesionych nieprawidlowo zwigzanych z udzielaniem zamdowien odbywa sie na
zasadach okreslonych rozporzadzeniem ministra wiasciwego do spraw rozwoju regionalnego,
wydanego na podstawie delegacji zawartej w art. 24 ust. 13 Ustawy wdrozeniowej.

Warunki obnizania warto$ci korekt finansowych i wydatkéw poniesionych nieprawidtowo oraz
stosowania stawek procentowych w procesie obnizania wartosci korekt finansowych i
wydatkéw poniesionych nieprawidlowo zwigzanych 2z udzielaniem zaméwien maja
zastosowanie do naruszen procedur zawierania umow, ktore wystapity lub zostaly wykryte
zar6wno po, jak i przed podpisaniem umowy o dofinansowanie projektu.

Zmiany warunkow i stawek okre$lonych w rozporzadzeniu ministra wlasciwego do spraw
rozwoju regionalnego, wydanego na podstawie art. 24 ust. 13 Ustawy wdrozeniowej
obowiazuja od daty wynikajacej z wlasciwych przepiséw wprowadzajacych te zmiany.

Za prawidlowosS¢ przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamoéwienia publicznego
odpowiada Beneficjent zgodnie z przepisami obowigzujacymi w tym zakresie. PoSwiadczenie
przez 1Z RPOWP wydatku jako kwalifikowalnego, nie wyklucza jego pozZniejszego
zakwestionowania przez instytucje, o ktorych mowa w § 17 ust. 2.

Beneficjent jest zobowiazany do:

1) udostepniania wszelkich dowodéw dotyczacych udzielania zaméwienia publicznego na
zadanie IZ RPOWP lub innych upowaznionych organow;

2) niezwlocznego przekazywania 1Z RPOWP informacji o wynikach kontroli
przeprowadzonej przez Prezesa Urzedu Zamowien Publicznych;

3) niezwlocznego przekazywania 1Z RPOWP informacji o wynikach kontroli
przeprowadzonej przez Prezesa Urzedu Zamowien Publicznych oraz wydanych
zaleceniach pokontrolnych,

w przypadku gdy wartoS¢ zamowienia publicznego odpowiednio na roboty budowlane,
na dostawy lub na ustugi przekracza réwnowarto$¢ w ztotych polskich kwoty okreslonej w
art. 169 ust. 2 pkt 1) lub pkt 2) ustawy Pzp.
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11.

12.

Na Beneficjencie spoczywa obowigzek udowodnienia, Ze wymogi okreSlone w niniejszym
paragrafie zostaly zachowane, w zwigzku z tym zobowigzany jest do gromadzenia
i przechowywania dowodéw dokumentujacych prawidlowy przebieg postepowania
0 udzielenie zamodwienia oraz przedstawienia ich IZ RPOWP lub innym podmiotom
uprawnionym do kontroli realizacji Projektu.

Postanowienia ust. 1 — 11 stosuje sie rowniez do Partnerow.

Monitoring, sprawozdawczosc¢

8§11

Beneficjent zobowigzuje sie do:

1)

2)

3)

4)

5)

systematycznego monitorowania przebiegu realizacji Projektu oraz niezwlocznego
informowania IZ RPOWP o zaistniatych nieprawidtowosciach, zmianach w projekcie lub
0 zamiarze zaprzestania realizacji Projektu;

osiggania i zachowania wskaznikow produktu i rezultatu (celu Projektu) zgodnie
z zatwierdzonym wnioskiem o dofinansowanie, w przypadku nieosiagniecia celu Projektu 1Z
RPOWP moze uzna¢ wszystkie lub czes¢ wydatkow dotychczas rozliczonych w ramach
Projektu za niekwalifikowalne oraz nalozy¢ korekte finansowa, zgodnie z regula
proporcjonalnosci. IZ RPOWP moze odstgpi¢ od zastosowania reguly proporcjonalnosci lub
obnizy¢ wysokos$¢ srodkoéw podlegajacych tej regule jezeli Beneficjent ztozy pisemny wniosek
oraz nalezycie i wiarygodnie uzasadni przyczyny nieosiggniecia zalozen Projektu albo w
przypadku gdy nieosiagniecie zalozen bedzie spowodowane wystapieniem sity wyzszej;

przygotowywania i przekazywania do IZ RPOWP sprawozdan okresowych — funkcje ktérych
spelniaja wnioski Beneficjenta o ptatnosc¢, o ktérych mowa w § 9 ust. 1, oraz ankiety trwatoSci
— skladane po zakonczeniu realizacji Projektu, przez caly okres trwalosci zgodnie z
opracowanym przez [Z RPOWP wzorem; w przypadku gdy realizacja Projektu zakonczyla sie
w drugim potroczu danego roku, pierwszym rokiem sprawozdawczym jest rok kolejny;

przekazywania do 1Z RPOWP wszystkich dokumentow i informacji zwigzanych z realizacja
Projektu, ktorych IZ RPOWP zazada w okresie wskazanym w § 3 ust 4;

ztozenia oSwiadczen o kwalifikowalnosci VAT w okresach rocznych przez okres trwatosci
Projektu oraz w catym okresie, w ktorym istnieje mozliwos¢ odzyskania podatku VAT, zgodnie
z przepisami Ustawy VAT, z wylaczeniem Beneficjentéw, dla ktorych VAT nie stanowi
wydatku kwalifikowalnego.

Przetwarzanie danych osobowych

8§12

Prawa i obowigzki Stron w zakresie przetwarzania danych osobowych w okresie obowigzywania
Umowy okres$la Porozumienie w sprawie przetwarzania danych osobowych, stanowiace zatacznik
nr 3 do Umowy.

Zasady wykorzystywania SL.2014

8§13
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Beneficjent zobowiazuje sie do wykorzystywania SL.2014 w procesie rozliczania Projektu oraz
komunikowania sie z IZ RPOWP, zgodnie z aktualng instrukcja Uzytkownika B udostepniong
przez IZ RPOWP. Wykorzystanie SL.2014 obejmuje co najmniej przesytanie:

1) wnioskow o platnosc,
2) harmonogramu ptatnosci,

3) innych dokumentow zwigzanych z realizacja Projektu, w tym niezbednych do
przeprowadzenia kontroli Projektu.

Przekazanie dokumentoéw, o ktorych mowa w pkt 2 - 3, drogg elektroniczng nie zdejmuje
z Beneficjenta i Partneréw obowiazku przechowywania oryginalow tych dokumentéw i ich
udostepniania podczas kontroli na miejscu.

Beneficjent i IZ RPOWP uznaja za prawnie wiazace przyjete w Umowie rozwigzania
stosowane

w zakresie komunikacji i wymiany danych w SL2014, bez mozliwosci kwestionowania
skutkow ich stosowania.

W przypadku projektu realizowanego w partnerstwie Beneficjent i Partnerzy (w tym podmioty
realizujace) deklaruja, czy projekt bedzie rozliczany w formule partnerskiej, czy tez nie.
Informacje na temat sposobu rozliczania projektu nalezy zawrze¢ w porozumieniu lub umowie
o partnerstwie. W przypadku projektu rozliczanego w formule partnerskiej kazdy z podmiotéw
rozliczajacych przekazuje do partnera wiodacego czesciowe wnioski o platnos¢ w systemie
SL2014, a nastepnie Partner wiodacy tworzy zbiorczy wniosek o platnos¢. W przypadku
projektu, ktory nie jest rozliczany w formule partnerskiej tylko Partner wiodacy przygotowuje
whnioski 0 platnosc

w systemie SL2014.

Beneficjent i Partnerzy wyznacza/jq osoby uprawnione do wykonywania w jego/ich imieniu
czynnosci zwigzanych z realizacja Projektu i zglasza/jq je IZ RPOWP do pracy w SL2014.
Zgloszenie oséb, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim, zmiana ich uprawnien lub wycofanie
dostepu jest dokonywane na podstawie formularza okreslonego w Wytycznych w zakresie
warunkow gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014 — 2020,
zgodnie z Porozumieniem stanowigcym zalacznik nr 3 do Umowy. W przypadku projektu,
ktory nie jest rozliczany w formule partnerskiej Partnerzy nie wyznaczaja oséb uprawnionych
do pracy

w SL2014.

Beneficjent zapewnia, ze osoby, o ktérych mowa w ust. 4, wykorzystujq profil zaufany ePUAP
lub kwalifikowany podpis elektroniczny w ramach uwierzytelniania czynnosci dokonywanych
w ramach SL2014.

W przypadku gdy z powoddéw technicznych wykorzystanie profilu zaufanego ePUAP nie jest
mozliwe, o czym IZ RPOWP informuje Beneficjenta na adres e-mail wskazany we Wniosku
o nadanie uprawnienn lub w formie komunikatu zamieszczonego na stronie internetowej
www.rpo.wrotapodlasia.pl, uwierzytelnianie nastepuje przez wykorzystanie loginu i hasta
wygenerowanego przez SL.2014, gdzie jako login stosuje sie PESEL danej osoby uprawnionej
albo adres e-mail w przypadku Beneficjenta niemajacego siedziby na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

Beneficjent zapewnia, ze wszystkie osoby, o ktorych mowa w ust.4, przestrzegaja regulaminu
bezpieczenstwa informacji przetwarzanych w SL2014 oraz instrukcji uzytkownika
udostepnionej przez IZ RPOWP.
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8. Beneficjent zobowigzuje sie do kazdorazowego informowania IZ RPOWP
o nieautoryzowanym dostepie do danych Beneficjenta w SL.2014.

9. W przypadku niedostepnosci SL2014 Beneficjent zglasza IZ RPOWP o zaistnialym problemie
na adres e-mail amiz.rppd@wrotapodlasia.pl. IZ RPOWP dokonuje potwierdzenia awarii
SL2014 informujac Beneficjenta na adres e-mail wskazany we Wniosku o nadane uprawnien
lub w formie komunikatu zamieszczonego na stronie internetowej www.rpo.wrotapodlasia.pl.
W przypadku potwierdzenia awarii SL2014 przez IZ RPOWP proces rozliczania Projektu oraz
komunikowania z IZ RPOWP odbywa sie droga pisemna. Wszelka korespondencja papierowa,
aby zostala uznana za wiazaca, musi zosta¢ podpisana przez osoby uprawnione do skiadania
oswiadczen w imieniu Beneficjenta. O usunieciu awarii SL2014 IZ RPOWP informuje
Beneficjenta na adres
e-mail wskazany we Wniosku o nadane uprawnien lub w formie komunikatu zamieszczonego
na stronie internetowej www.rpo.wrotapodlasia.pl, Beneficjent za$ zobowiazuje sie uzupehic
dane
w SL2014 w zakresie dokumentow przekazanych droga pisemng w terminie 5 dni roboczych
od otrzymania tej informacji.

10. Beneficjent zobowiazuje sie¢ do wprowadzania do SL2014 danych dotyczacych angazowania
personelu Projektu zgodnie z zakresem okreslonym w Wytycznych w zakresie warunkow
gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014 — 2020 pod
rygorem uznania zwigzanych z tym wydatkéw za niekwalifikowalne.

11. Nie mogg by¢ przedmiotem komunikacji wylacznie przy wykorzystaniu SL2014:

1) zmiany treSci Umowy, z wylaczeniem harmonogramu platnosci, o ktérym mowa w § 9 ust.
L

2) kontrole na miejscu przeprowadzane w ramach Projektu;

3) dochodzenie zwrotu Srodkéw od Beneficjenta, w tym prowadzenie postepowania
administracyjnego w celu wydania decyzji o zwrocie Srodkow.

Odzyskiwanie srodkow
§ 14

1. Jezeli zostanie stwierdzone, ze cato$¢ lub cze$¢ dofinansowania zostala wykorzystana
niezgodnie
z przeznaczeniem, z naruszeniem obowigzujacych procedur, Umowgq i przepisami prawa lub
pobrana cato$¢ lub czes¢ dofinansowania zostala pobrana w sposob nienalezny albo w
nadmiernej wysokosci, Beneficjent zobowigzany jest do zwrotu tych srodkéw, odpowiednio w
catosci lub w czesSci, wraz z odsetkami, w sposéb wskazany przez IZ RPOWP w terminie 14
dni kalendarzowych od dnia doreczenia wezwania do zwrotu.

2. Beneficjent zobowigzany jest do zwrotu srodkdw na rachunek/rachunki bankowe, z ktérych
te Srodki zostaty przekazane, albo nastepuje pomniejszenie kolejnej transzy dofinansowania, na
co Beneficjent wyraza zgode.

3. W przypadku, gdy Beneficjent nie wykona wezwania, o ktérym mowa w ust. 1, IZ RPOWP
wydaje decyzje, w ktorej okreSla kwote dofinansowania do zwrotu wraz z odsetkami jak dla
zaleglosSci podatkowych platng w terminie 14 dni od dnia doreczenia decyzji.

4. Od decyzji, o ktorej mowa w ust. 3, Beneficjentowi przyshuguje prawo do ztozenia wniosku
o ponowne rozpatrzenie sprawy do IZ RPOWP w terminie 14 dni od doreczenia decyzji. W
trakcie biegu terminu do wniesienia wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy Beneficjent moze
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10.

11.

zrzec sie prawa do jego wniesienia. Z dniem doreczenia IZ RPOWP os$wiadczenia o zrzeczeniu
sie prawa do wniesienia wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy, decyzja stanie sie ostateczna
1 prawomocna,

a w konsekwencji bedzie podlega¢ wykonaniu i nie bedzie jej mozna zaskarzy¢ do sadu
administracyjnego. Beneficjent moze wnies¢ skarge na przedmiotowa decyzje bez skorzystania
zprawa do zlozenia wniosku o0 ponowne rozpatrzenie sprawy. Skarge wnosi sie
do Wojewodzkiego Sadu Administracyjnego w Bialymstoku, za posrednictwem [Z RPOWP,
w terminie 30 dni od dnia doreczenia przedmiotowej decyzji.

Decyzji, o ktérej mowa w ust. 3 nie wydaje sie, jezeli Beneficjent dokona zwrotu
dofinansowania przed jej wydaniem.

Odsetki od dofinansowania, o ktorym mowa w ust. 1 i 3, sg naliczane od dnia jego przekazania
na rachunek bankowy Beneficjenta do dnia jego zwrotu na rachunek badz poszczegélne
rachunki bankowe wskazane przez IZ RPOWP.

Jezeli Beneficjent nie dokona zwrotu dofinansowania, o ktorym mowa w ust. 1 i 3, pomimo
tego, ze decyzja, o ktorej mowa w ust. 3, stala sie ostateczna, [Z RPOWP dokonuje potracenia
nieprawidlowo wykorzystanego lub pobranego dofinansowania wraz z odsetkami z kolejnej
transzy dofinansowania.

W przypadku, gdy kwota nieprawidlowo wykorzystanego lub pobranego dofinansowania wraz
z odsetkami jest wyzsza niz kwota refundacji pozostajaca do przekazania w ramach kolejnych
transz dofinansowania lub nie jest mozliwe dokonanie potracenia i Beneficjent nie dokonat
zwrotu pomimo, Ze decyzja o ktoérej mowa w ust. 3 stala sie ostateczna, IZ RPOWP moze
wykorzystac zabezpieczenie, o ktorym mowa w § 5 celem odzyskania Srodkow, o ktérych
mowa w ust. 1.

Beneficjent zostaje wykluczony z mozliwosci otrzymania dofinansowania, jezeli:

1) otrzymal platnos¢ na podstawie przedstawionych jako autentyczne dokumentéw
podrobionych lub przerobionych lub dokumentéw potwierdzajacych nieprawde lub

2) nie zrealizowal na skutek okolicznosci lezacych po jego stronie pelego zakresu
rzeczowego Projektu w przypadku Projektow infrastrukturalnych lub nie zrealizowat
celéw Projektu, lub

3) okolicznosci, o ktorych mowa w ust. 1, wystapity wskutek popehienia przestepstwa przez
Beneficjenta, Partnera, podmiot upowazniony do dokonywania wydatkow, a w przypadku,
gdy podmioty te nie sa osobami fizycznymi — osobe uprawniong do wykonywania
w ramach Projektu czynnosci w imieniu Beneficjenta, przy czym fakt popelnienia
przestepstwa przez wyzej wymienione podmioty zostal potwierdzony prawomocnym
orzeczeniem sadu, lub

4) nie zwrocit srodkow wowczas, gdy decyzja, o ktorej mowa w ust. 3 stala sie ostateczna.

Okres wykluczenia ustala sie zgodnie z zasadami zawartymi w art. 207 ust. 5 i 6 Ustawy
o finansach publicznych.

Wykluczeniu nie podlegaja podmioty, o ktérych mowa w art. 207 ust. 7 Ustawy o finansach
publicznych.

§ 15

W przypadku stwierdzenia w Projekcie nieprawidtowosci, o ktorej mowa w art. 2 pkt 36
Rozporzadzenia ogodlnego, catkowita wartos¢ Projektu okreslona w 8§ 2 ust. 3, nie ulega
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pomniejszeniu. Proporcjonalnie do wagi i charakteru nieprawidlowosci i straty poniesionej
przez fundusze pomniejszeniu ulega warto$¢ wydatkéw kwalifikowalnych.

2. Do zwrotu dofinansowania w przypadku wskazanym w ust. 1 stosuje sie odpowiednio
postanowienia § 14.

Dokumentacja Projektu
§ 16

1. Beneficjent zobowigzany jest do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacja
Projektu przez okres dwoch lat od dnia 31 grudnia roku nastepujacego po ztozeniu do Komisji
Europejskiej zestawienia wydatkow, w ktorym ujeto ostateczne wydatki dotyczace
zakonczonego Projektu,

z zastrzezeniem ust. 4. IZ RPOWP, informuje Beneficjenta o dacie rozpoczecia okresu, o
ktérym mowa w poprzednim zdaniu niniejszego paragrafu. Okres, o ktérym mowa zostaje
przerwany

w przypadku wszczecia przez wlasciwy organ uprawniony do kontroli Projektu postepowania
prawnego dotyczacego wydatkow rozliczonych w Projekcie albo na uzasadniony wniosek
Komisji Europejskiej, o czym Beneficjent jest informowany pisemnie.

2. Beneficjent przechowuje dokumentacje zwigzang z realizacja Projektu w sposdb zapewniajacy
dostepnos¢, poufnos¢ i bezpieczenstwo. Beneficjent zobowiazany jest do poinformowania
IZ RPOWP o miejscu jej archiwizacji.

3. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentow oraz w przypadku zawieszenia lub
zaprzestania przez Beneficjenta dzialalnosci przed terminem, o ktérym mowa w ust. 1,
Beneficjent zobowiazuje sie pisemnie poinformowa¢ IZ RPOWP o miejscu archiwizacji
dokumentow zwigzanych z realizowanym Projektem.

4. Dokumenty dotyczace pomocy publicznej Beneficjent zobowigzuje sie przechowywac przez 10
lat, liczac od dnia jej przyznania, w sposob zapewniajacy poufnosc i bezpieczenstwo.

5. Postanowienia ust. 1 - 4 stosuje sie takze do Partneréw.

Kontrola i audyt
§17

1. Beneficjent zobowiazuje sie do przedstawiania na zadanie IZ RPOWP wszelkich informacji
i wyjasnien zwigzanych z realizacja Projektu w wyznaczonym terminie.

2. Beneficjent zobowiazuje sie poddac kontroli lub audytowi w zakresie prawidtowosci realizacji
Projektu dokonywanym przez IZ RPOWP oraz inne podmioty uprawnione do ich
przeprowadzenia, wymienione w art. 23 ust. 1 Ustawy wdrozeniowe;j.

3. Kontrole lub audyt przeprowadza sie w siedzibie kontrolujacego, i/lub w kazdym miejscu
bezposrednio zwigzanym z realizacja Projektu, w tym w siedzibie Beneficjenta. Kontrole lub
audyt mogq bycC przeprowadzane w kazdym czasie od dnia otrzymania przez wnioskodawce
informacji
o wyborze Projektu do dofinansowania, nie p6zniej niz do konca okresu okreslonego zgodnie z
art. 140 ust. 1 Rozporzadzenia ogolnego, z zastrzezeniem przepisow ktore mogg przewidywac
dluzszy termin przeprowadzania kontroli, dotyczacych trwatosci Projektu oraz pomocy
publicznej, o ktérej mowa w art. 107 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, lub
pomocy de minimis,
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o ktérej mowa w Rozporzqdzeniu Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w
sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de
minimis i w Rozporzqdzeniu Komisji (UE) nr 360/2012 z dnia 25 kwietnia 2012 r. w sprawie
stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis
przyznawanej przedsiebiorstwom wykonujagcym ustugi Swiadczone w ogélnym interesie
gospodarczym oraz podatku VAT, o ktorym mowa w Ustawie VAT, z wyjatkiem okreslonym w
art. 22 ust. 3 i 4 Ustawy wdrozeniowej. Kontrole wymienione w art. 22 ust. 3 i 4 Ustawy
wdrozeniowej moga by¢ prowadzone przed dniem otrzymania przez wnioskodawce informacji
o wyborze Projektu do dofinansowania.

Beneficjent zobowigzuje sie udostepni¢ podmiotom, o ktérych mowa w ust. 2 dokumenty
zwigzane bezposrednio z realizacja Projektu, w szczegdélnosci dokumenty umozliwiajace
potwierdzenie kwalifikowalnosci wydatkéw, zapewni¢ dostep do pomieszczen, urzadzen,
obiektéw i terenu realizacji Projektu, dostep do zwigzanych z Projektem systemow
teleinformatycznych oraz udziela¢ wszelkich wyjasnien dotyczacych realizacji Projektu. Jezeli
jest to konieczne do stwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkow ponoszonych w ramach
realizacji Projektu, Beneficjent jest zobowigzany udostepni¢ podmiotom, o ktérych mowa w
ust. 2, inne dokumenty/urzadzenia, nawet jesli nie sa zwigzane bezposrednio z jego realizacja.

Kontrolujacy w trakcie przeprowadzania kontroli w miejscu realizacji Projektu ma prawo do:

1) swobodnego wstepu i poruszania sie po terenie podmiotu kontrolowanego, a Beneficjent
lub Partner zobowiazany jest mu to prawo zapewnic;

2) wgladu do dokumentow dotyczacych dziatalnosci podmiotu kontrolowanego w zakresie
Projektu, pobierania za pokwitowaniem oraz zabezpieczania dokumentow zwigzanych
z zakresem kontroli, z zachowaniem przepiséw o tajemnicy prawnie chronionej;

3) sporzadzania, a w razie potrzeby zadania sporzadzenia niezbednych do kontroli kopii,
odpisow lub wyciagow z dokumentéw (w tym dokumentacji fotograficznej) oraz zestawien
lub obliczen;

4) przetwarzania danych osobowych w zakresie niezbednym do realizacji celu kontroli;

5) zadania ztozenia ustnych lub pisemnych wyjasnien/oswiadczen w sprawach dotyczacych
zakresu kontroli;

6) dostepu do zwigzanych z projektem systemow teleinformatycznych;

7) swobodnego stosowania srodkow dowodowych przewidzianych w ustawie z dnia 15 lipca
2011 r. o kontroli w administracji rzadowej, ktorymi w szczegélnosci sa: dokumenty,
rzeczy, ogledziny, opinie bieglych, ustne lub pisemne wyjasnienia lub o$wiadczenia,
zdjecia, zapisy na nosnikach elektronicznych np. CD/DVD. Beneficjent lub Partner
zobowiazany jest mu to prawo zapewniC. Nieudostepnienie wszystkich wymaganych
dokumentow, niezapewnienie pelnego dostepu, nieudzielenie wszystkich zadanych
wyjasnien, atakze niezapewnienie obecnoSci 0s6b upowaznionych do udzielania
wyjasnien w trakcie kontroli w miejscu realizacji Projektu moze zosta¢ uznane za odmowe
poddania sie kontroli.

Beneficjent jest informowany o terminie kontroli w miejscu realizacji Projektu, przynajmniej
na

5 dni kalendarzowych przed jej planowanym rozpoczeciem. W przypadku kontroli doraznej
termin moze zostaC skrocony. Za skuteczne zawiadomienie o terminie kontroli uwaza sie
dostarczenie pisma za posrednictwem operatora pocztowego, faksu lub poczty elektronicznej
lub osobiscie, za wyjatkiem kontroli doraznej, o ktorej Beneficjent nie musi by¢ informowany
wczesniej.
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7. Odmowa podpisania przez Beneficjenta ostatecznej informacji pokontrolnej nie wstrzymuje
wdrozenia zalecen pokontrolnych.

818

Beneficjent jest zobowiazany przekazywac do IZ RPOWP w terminie 7 dni od dnia ich otrzymania
kopie informacji pokontrolnych oraz zalecen pokontrolnych lub innych dokumentéw spetniajacych
te funkcje, powstatych w toku kontroli prowadzonych przez uprawnione do tego instytucje, inne niz
I1Z RPOWP, jezeli kontrole te dotyczyty Projektu.

Wyodrebniona ewidencja wydatkéw i kosztow
§19

1. Beneficjent zobowigzuje sie do prowadzenia wyodrebnionej ewidencji wszystkich wydatkéw

i kosztow Projektu lub do korzystania z odpowiedniego kodu ksiegowego w sposdb
przejrzysty, tak aby mozliwa byla identyfikacja poszczegoélnych operacji zwigzanych z
Projektem,
z wylaczeniem wydatkow rozliczanych w oparciu o metody uproszczone wskazane w
Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkow w ramach Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spéjnosci na lata
2014-2020.

2. Przez wyodrebniong ewidencje wydatkow i kosztow rozumie sie ewidencje prowadzong
W oparciu o:

1) Ustawe z dnia 29 wrze$nia 1994 r. o rachunkowosci - Beneficjent prowadzacy pelna
ksiegowos¢ - ksiegi rachunkowe zobowigzany jest do prowadzenia, na potrzeby
realizowanego przez siebie Projektu, wyodrebnionej ewidencji ksiegowej zgodnie
z zasadami rachunkowosci, przez co nalezy rozumie¢ ewidencje wyodrebniona w ramach
juz prowadzonych przez dang jednostke ksiag rachunkowych. System ewidencji ksiegowej
powinien umozliwi¢ sporzadzenie sprawozdan i kontroli wykorzystania srodkéw funduszy
strukturalnych  Unii  Europejskiej, poprzez wprowadzenie kont syntetycznych,
analitycznych i pozabilansowych. W zwiazku
z tym, na kierowniku podmiotu, jako organie odpowiedzialnym za wykonanie obowigzkow
w zakresie rachunkowosci, ciazy obowigzek ustalenia i opisania zasad dotyczacych
ewidencji i rozliczania $rodkéw otrzymanych w ramach funduszy strukturalnych Unii
Europejskiej;

2) Krajowe przepisy podatkowe - Beneficjent, ktéry nie prowadzi peinej ksiegowosci,
arozlicza sie w formie podatkowej ksiegi przychodéw i rozchodéw, ma mozliwos¢
wyboru i prowadzenia na potrzeby realizowanego przez siebie Projektu, wyodrebnionej
ewidencji ksiegowej w formie zestawienia wszystkich dokumentéow ksiegowych
dotyczacych realizowanego Projektu, badz wykorzysta¢ do tego celu ksigzke przychodow
i rozchodow, w taki sposob, aby dokument
(tj. faktura lub inny dokument o réwnowaznej wartosci dowodowej) w wyzej wymienionej
ewidencji zostal oznaczony tak, zeby to oznaczenie w jednoznaczny sposob wskazywato
na zwigzek operacji gospodarczej z Projektem.

3. W przypadku Projektu partnerskiego obowiazek, o ktdrym mowa w ust. 1, dotyczy kazdego
z Partneréw, w zakresie tej czesci Projektu, za ktorej realizacje odpowiada dany Partner.
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Zmiany w Umowie i Projekcie
§ 20

1. Zmiany w Projekcie wymagaja zmiany Umowy z zachowaniem formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci, z wyjatkiem Harmonogramu ptatnosci, ktory podlega aktualizacji w SL2014.

2. Beneficjent zglasza IZ RPOWP w formie pisemnej zmiany dotyczace realizacji Projektu przed
ich wprowadzeniem i nie p6zniej niz 30 dni kalendarzowych przed planowanym zakonczeniem
finansowym realizacji Projektu.

3. W razie wystapienia niezaleznych od Beneficjenta okolicznosci powodujacych koniecznosé¢
wprowadzenia zmian do Projektu, Strony uzgadniajq pisemnie zakres zmian w Umowie, ktore
sq niezbedne dla zapewnienia prawidlowej realizacji Projektu.

4. W przypadku, gdy w wyniku przeprowadzonego postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego wartos¢ poszczegolnych kategorii wydatkow objetych danym postepowaniem jest
rozna od wartoSci okreSlonej we wniosku, Beneficjent moze zmieni¢ wartos¢ kategorii
wydatkéw objetych postepowaniem o zamowienie publiczne.

5. Zmiany zakladanych produktow realizacji Projektu lub przesuniecia pomiedzy kategoriami
wydatkéw, wynikajace z przyczyn innych niz okreSlone w ust. 4, wymagaja pisemnego
poinformowania IZ RPOWP. IZ RPOWP moze wyrazi¢ sprzeciw lub wyrazi¢ zgode i okresli¢
zakres zmian Umowy, w stosunku do planowanych zmian w ciggu 21 dni kalendarzowych od
dnia ich zgloszenia.

6. Zmiany w Projekcie, bedacym elementem projektu zintegrowanego, moga by¢ dokonywane
wylacznie pod warunkiem zachowania celow okreSlonych w uproszczonym wniosku
o dofinansowanie projektu zintegrowanego i nie moga wywolywaé negatywnych skutkéw
dotyczacych realizacji pozostatych projektow bedacych elementem projektu zintegrowanego.

7. Zasadno$¢ zmian, o ktorych mowa w ust. 6, kazdorazowo oceniana jest w konteksScie kryteriow,
ktére byly zastosowane przy ocenie uproszczonego wniosku o dofinansowanie projektu
zintegrowanego.

8. Umowa moze zosta¢ zmieniona w trybie, o ktérym mowa w ust. 1 — 7, w przypadku, gdy
zmiany nie wplywaja na spetnianie kryteriow wyboru projektow w sposéb, ktory skutkowatby
negatywng oceng Projektu.

Trwalos¢ Projektu
§21

1. Obowiazek zachowania trwalos$ci Projektu istnieje w odniesieniu do dofinansowanej w ramach
Projektu infrastruktury lub inwestycji produkcyjnych.

2. Trwalos¢ Projektéow powinna by¢ zachowana przez okres 5 lat (3 lat w przypadku mikro,
matych
i srednich przedsiebiorstw - w odniesieniu do Projektéw, z ktorymi zwigzany jest wymog
utrzymania inwestycji lub miejsc pracy) od daty ptatnosci konicowej na rzecz Beneficjenta,
a w przypadku, gdy przepisy regulujace udzielanie pomocy publicznej wprowadzaja ostrzejsze
wymogi w tym zakresie, wowczas stosuje sie okres ustalony zgodnie z tymi przepisami.

3. Za date platnosci koncowej, o ktorej mowa w ust. 2, uznaje sie:

1) w przypadku, gdy w ramach rozliczenia wniosku o platno$¢ koncowa Beneficjentowi
przekazywane s srodki - date przelewu na rachunek bankowy Beneficjenta,
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10.

2) w pozostatych przypadkach — date zatwierdzenia wniosku o ptatnos¢ koncowa.

Naruszenie zasady trwatoSci oznacza konieczno$¢ zwrotu przez Beneficjenta Srodkéw
otrzymanych na realizacje Projektu, wraz z odsetkami liczonymi jak dla zaleglosci
podatkowych, proporcjonalnie do okresu niezachowania obowigzku trwatoSci — w trybie
okreslonym w art. 207 ustawy o finansach publicznych, chyba ze przepisy regulujace
udzielanie pomocy publicznej stanowig inaczej.

Naruszenie zasady trwatoSci nastepuje w sytuacji wystgpienia w okresie trwatosci co najmniej
jednej z ponizszych przestanek:

1) zaprzestano dziatalnos$ci produkcyjnej lub ja relokowano poza obszar wsparcia Programu,

2) nastgpita zmiana wlasnosci (rozumiana jako rozporzadzenie prawem wilasnosci) elementu
wspotfinansowanej infrastruktury, ktéra daje przedsiebiorstwu lub podmiotowi
publicznemu nienalezne korzysci,

3) nastgpila istotna zmiana wplywajaca na charakter Projektu, jego cele lub warunki
realizacji, ktéra moglaby doprowadzi¢ do naruszenia jego pierwotnych celow,
w szczegoblnosci nieosiagniecie lub zaprzestanie utrzymywania wskaznikéw produktu lub
rezultatu na deklarowanym poziomie.

Naruszeniem zasady trwatoSci jest rowniez (w przypadku inwestycji w infrastrukture lub
inwestycji produkcyjnych) przeniesienie w okresie 10 lat od daty platnosci koncowej
dzialalnosci produkcyjnej poza obszar Unii i Europejskiej, z wylaczeniem mikro, matych
i Srednich przedsiebiorstw.

Nie stosuje sie zasady trwaloSci w przypadku, gdy Beneficjent zaprzestal dziatalnosci
z powodu ogloszenia upadlosci niewynikajacej z oszukanczego bankructwa w rozumieniu
przepisow art. 71 Rozporzadzenia og6lnego.

W przypadku zaprzestania prowadzenia dziatalnosci przez Beneficjenta, IZ RPOWP sprawdza,
czy w odniesieniu do tego Beneficjenta ogloszona zostata upadtos¢. Brak ogloszenia upadtosci
wobec Beneficjenta, ktory zaprzestal prowadzenia dzialalno$ci, oznacza naruszenie zasady
trwatosci.

W sytuacji, gdy wobec Beneficjenta ogloszona zostata upadtos$¢, IZ RPOWP — wykorzystujac
dostepne jej srodki, przeprowadza weryfikacje stluzaca ocenie, czy w danym przypadku
wystepuja przestanki wskazujace, ze upadtos¢ mogta by¢ skutkiem oszukanczego bankructwa.
W przypadku zaistnienia podejrzenia, ze upadlos¢ Beneficjenta mogla mie¢ charakter
oszukanczy, IZ RPOWP jest zobowigzana do zlozenia zawiadomienia o mozliwosci
popehienia przestepstwa w trybie art. 304 § 2 Kodeksu postepowania karnego.

Do konca okresu trwatosci Projektu, Beneficjent jest zobowigzany niezwlocznie informowac
1Z
o wszelkich okolicznosciach mogacych powodowac naruszenie trwatosci projektu

Wypowiedzenie Umowy

1.

§ 22

IZ RPOWP moze jednostronnie rozwigza¢ Umowe bez zachowania okresu wypowiedzenia,
jezeli Beneficjent:

1) realizuje Projekt niezgodnie z Umowa;

2) nie rozpoczat albo zaprzestal realizacji Projektu;
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3) nie osiaggnat zamierzonego celu Projektu;

4) nie doprowadzit do usuniecia stwierdzonych nieprawidlowoSci w terminie okreslonym
przez IZ RPOWP;

5) nie dostarczyt wymaganych lub zadanych dokumentéw w szczegdlnosci: sprawozdania
z realizacji Projektu, wniosku o platnos¢ (w tym platnos¢ koncowa) w terminie
okreslonym przez IZ RPOWP;

6) odmowit poddania sie kontroli i/lub audytowi, w tym nie zadoscuczynit ktéremukolwiek
z obowiagzkow okreslonych w § 17;

7) nie dopehit lub nie realizuje ktéregokolwiek z obowiazkow, o ktérych mowa w § 2 ust. 2,
84,85 8§10-138 16— 19 oraz § 21;

8) nie wywiazuje sie z innych istotnych obowigzkéw wynikajacych z Umowy pomimo
wezwania przez 1Z RPOWP;

9) wykorzystal w catosci badZ w czesci przekazane srodki na wydatki niezaplanowane we
wniosku o dofinansowanie lub niezgodnie z Umowa;

10) zlozy} podrobione, przerobione lub stwierdzajace nieprawde dokumenty w celu uzyskania
dofinansowania w ramach Umowy albo wobec Beneficjenta zostal ztozony wniosek
o ogloszenie upadtosci lub gdy Beneficjent pozostaje w stanie likwidacji albo ustanowiono
zarzad komisaryczny lub gdy zawiesit swoja dzialalnos¢ albo jest prowadzone
postepowanie
o podobnym charakterze.

. W przypadku jednostronnego rozwigzania Umowy przez 1Z RPOWP bez zachowania okresu
wypowiedzenia, Beneficjent jest zobowigzany do zwrotu otrzymanego dofinansowania wraz
z odsetkami naliczonymi jak dla zalegloSci podatkowych liczonymi od dnia przekazania
srodkéw na rachunek Beneficjenta, postanowienia § 14 stosuje sie odpowiednio.

. Umowa moze zostaC rozwigzana za porozumieniem Stron w wyniku wystgpienia okolicznosci,
ktore uniemozliwiaja dalsze wykonywanie Umowy. Beneficjent zobowiazany jest do zwrotu
otrzymanego dofinansowania wraz z odsetkami liczonymi jak dla zaleglosci podatkowych od
dnia przekazania s$rodkoéw narachunek Beneficjenta, postanowienia § 14 stosuje sie
odpowiednio.

. W razie rozwigzania Umowy w trybie ust. 1, Beneficjentowi nie przystuguje odszkodowanie.

. Jezeli Projekt dotyczacy uzbrojenia terenow inwestycyjnych, o ktérym mowa w § 2 ust. 10,
realizowany jest réwnolegle z inwestycja uzupehiajacq dotyczacq infrastruktury drogowej
wspolfinansowanej w ramach Dzialania 4.1 Mobilnos$¢ regionalna, to rozwigzanie umowy
o dofinansowanie Projektu w ramach Dzialania 1.4 Promocja przedsiebiorczosci oraz
podniesienie atrakcyjnosci inwestycyjnej wojewodztwa skutkuje rozwigzaniem umowy
dotyczacej infrastruktury drogowej bez zachowania okresu wypowiedzenia.

IZ RPOWP moze wypowiedzie¢c Umowe ze skutkiem natychmiastowym w nastepujacych
przypadkach:

1) rozwigzania lub stwierdzenia niewazno$ci ktorejkolwiek z uméw o dofinansowanie
projektow, o ktorych mowa w § 5a ust. 2,

2) stwierdzenia przez 1Z RPOWP, ze Beneficjent lub ktorykolwiek z podmiotow, o ktdrych
mowa w 8§ 5a ust. 1 nie osiggnie celu/-6w projektu zintegrowanego, o ktorym mowa
w § 5a ust. 1.
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Obowiazki informacyjne

8§23

Beneficjent zobowiazuje sie do:

1)

2)

3)

informowania opinii publicznej o otrzymaniu wsparcia na realizacje Projektu z Unii
Europejskiej, w tym z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego lub Europejskiego
Funduszu Spolecznego oraz z Programu, zgodnie z wymogami, o ktérych mowa w
Rozporzadzeniu og6lnym;

zamieszczenia we wszystkich dokumentach, dzialaniach informacyjnych i promocyjnych i
miejscu realizacji Projektu informacji o otrzymaniu wsparcia z Unii Europejskiej, w tym
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego lub Europejskiego Funduszu Spotecznego
oraz Programu, m.in. za pomocg:

a) znaku Unii Europejskiej wraz ze stownym odniesieniem do Unii Europejskiej i Funduszu;
b) znaku Fundusze Europejskie wraz z nazwa Programu;
c) znaku Wojewddztwa Podlaskiego;

postepowania zgodnie z Podrecznikiem wnioskodawcy i Beneficjenta programow polityki
spdjnosci 2014-2020 w zakresie informacji i promocji.

Postanowienia koncowe

8§24

W sprawach nieuregulowanych Umowg zastosowanie maja:

1)

odpowiednie przepisy prawa unijnego, w szczegolnosci:
a) Rozporzadzenie ogolne;

b) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i przepisow
szczegolnych dotyczacych cel ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz w sprawie
uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006;

c¢) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17 grudnia
2013 1. w sprawie przepisow szczegdtowych dotyczacych wsparcia z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna”

d) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 821/2014 z dnia 28 lipca 2014 r.
ustanawiajgce zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1303/2013
w zakresie szczegotowych uregulowan dotyczacych transferu wkladow z programéw
i zarzadzania nimi, przekazywania sprawozdan z wdrazania instrumentéw finansowych,
charakterystyki technicznej dziatan informacyjnych i komunikacyjnych w odniesieniu do
operacji oraz systemu rejestracji i przechowywania danych;

e) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 480/2014 z dnia 3 marca 2014 r.
uzupehiajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013
ustanawiajace wspoOlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajace przepisy ogolne dotyczace Europejskiego
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Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu
Spéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego;

f) przepisy unijne w zakresie polityk horyzontalnych;

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE;

2) wlasciwe akty prawa polskiego, w szczegolnosci:
a) Ustawa wdrozeniowa;
b) Ustawa o finansach publicznych;
c) ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny;
d) ustawa z dnia 29 wrze$nia 1994 r. o rachunkowosci;
e) Prawo zamowien publicznych;
f) ustawa z dnia 17 czerwca 1966 r. o postepowaniu egzekucyjnym w administracji;
g) ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych;
3) wytyczne jako dokument doprecyzowujacy poszczeg6lne prawa i obowiazki Beneficjenta.
§ 25

1. Spory wynikajace z realizacji Umowy rozstrzyga sad powszechny wiasciwy dla siedziby
IZ RPOWP.

2. Umowa zostala sporzadzona w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej
ze Stron.

3. Integralng czes¢ Umowy stanowig zalaczniki:
Zalacznik nr 1 — Wniosek o dofinansowanie realizacji Projektu ................cocevvinenen.
Zalacznik nr 2 — Harmonogram ptatnosci;
Zalacznik nr 3 — Porozumienie w sprawie przetwarzania danych osobowych;
Zalacznik nr 4 — Oswiadczenie o kwalifikowalnosci podatku VAT;

Zalacznik nr 5 - Mechanizm monitorowania i wycofania w przypadku finansowania
infrastruktury innej niz badawcza ze srodkoéw publicznych;

Zalacznik nr 6 — Mechanizm wycofania w przypadku pomocy wyznaczonej w oparciu o
réznice miedzy kosztami kwalifikowalnymi a zyskiem operacyjnym

Podpisy:

Beneficjent

IZ RPOWP
28
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Z

Fundusze
Europejskie
Program Regionalny

e Unia Europejska
L iy o :,L:.;.xl Europejski Fundusz
Pod\askielui -:" Rozwoju Regionalnego

* %k

o

ok

Zatqcznik nr 2 do Umowy o dofinansowanie nr...............c..ceeeuen.e.

ZdNiQ . ooeeeeiniiiiiiee
Harmonogram platnosci
Rok Kwartal Miesiac Wydatki kwalifikowane Dofinansowanie
Razem dla rok XXXX’
Ogélem
Wydatki kwalifikowalne Dofinansowanie

7 W przypadku gdy harmonogram platnosci obejmuje wiecej niz jeden rok, nalezy powieli¢
odpowiednio wiersze.

30




**
+*

.
gl ] Rozwoju Regionalnego Ek

. e
Program Regionalny Podlaskie': |

Fundusze e Unia Europejska
. . - 2 - --'-k- ]
E EUTOpE_]SkIe %#l:'lc P i Europejski Fundusz 2

Zatqcznik nr 3 do Umowy o dofinansowanie nr...............c..c.eeuen...

Zdnia...ooooveviiiiiiiiniiia,

POROZUMIENIE W SPRAWIE PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

zwane dalej Porozumieniem, Zawarte W ......c...cocceeceevuereeneenieneenenneennees W dniu e,
I.
pomiedzy:
Wojewodztwem Podlaskim, w imieniu ktorego dziala Zarzad Wojewodztwa Podlaskiego, zwany
dalej IZ RPOWP, reprezentowanym przez:

L e T eeere e rae e Wojewodztwa Podlaskiego,

2t e e T eeerre e naae e Wojewodztwa Podlaskiego,

nazwa i adres Beneficjenta, a gdy posiada - rowniez NIP i REGON,

zwang/ym dalej Beneficjentem, reprezentowanym przez:
L ettt e e s ettt e e e e e s e et a e e e e e e e s e e nbtraaaeeeeans ,

2 e

w wykonaniu Umowy/Decyzji/Porozumienia o dofinansowanie projektu na podstawie art. 28
Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w
sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE, zwanego dalej RODO,
postanawia sie co nastepuje:

§1

1. Porozumienie okre$la w szczeg6lnosSci prawa i obowigzki stron w zakresie przetwarzania
danych osobowych w rozumieniu RODO.

2. 1Z RPOWP o$wiadcza, Ze na mocy Porozumienia w sprawie powierzenia przetwarzania danych
osobowych w ramach Centralnego Systemu Teleinformatycznego wspierajacego realizacje
programéw operacyjnych w zwigzku z realizacja Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewodztwa Podlaskiego na lata 2014-2020 nr CCI 2014PL16M20P010, zostala umocowana
do dalszego powierzania Beneficjentom przetwarzania danych osobowych w Centralnym
Systemie Teleinformatycznym, zwanym dalej CST, o ktérym mowa w rozdziale 16 Ustawy
wdrozeniowej, w zwiazku z realizacja Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa
Podlaskiego na lata 2014-2020, zwanego dalej Programem, w imieniu i na rzecz ministra
wiasciwego ds. rozwoju regionalnego, zwanego dalej Powierzajacym.
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3. IZ RPOWP, na podstawie Porozumienia, o ktérym mowa w ust. 2, powierza Beneficjentowi
przetwarzanie danych osobowych® okreslonych w zatgczniku nr 1 do Porozumienia
za posrednictwem CST, zwanych dalej danymi esobowymi.

§2
1. Dane osobowe sg powierzone do przetwarzania Beneficjentowi przez IZ RPOWP wylacznie w
celu realizacji Programu, w zakresie:

1) zarzadzania, kontroli, audytu, ewaluacji, monitorowania, sprawozdawczosci i
raportowania
w ramach Programu;

2) zapewnienia realizacji obowigzku informacyjnego dotyczacego przekazywania do
publicznej wiadomosci informacji o podmiotach uzyskujacych wsparcie z funduszy
polityki spojnosci w ramach Programu.

2. Beneficjent zapewni Srodki techniczne i organizacyjne umozliwiajgce nalezyte zabezpieczenie
danych osobowych i prywatnosci, wymagane przepisami prawa powszechnie obowigzujacego
dotyczacego ochrony danych osobowych, w tym w szczegolnosci art. 32 RODO.

3. Beneficjent zobowigzuje sie stosowac¢ Srodki techniczne i organizacyjne okreslone w
Regulaminie bezpieczenstwa informacji przetwarzanych w CST.

4. Beneficjent zobowigzuje sie do zachowania w poufnosci wszystkich danych osobowych
powierzonych mu w trakcie obowigzywania Porozumienia lub dokumentéw uzyskanych w
zwiazku z wykonywaniem czynnosci objetych Porozumieniem, a takze zachowania w
poufnosci informacji o stosowanych sposobach zabezpieczenia danych osobowych, rowniez po
rozwigzaniu Porozumienia.

5. Beneficjent udziela IZ RPOWP, na kazde jej zadanie, informacji i dokumentacji na temat
przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych osobowych.

6. Beneficjent usuwa z elektronicznych nosnikdw informacji wielokrotnego zapisu w sposob
trwaty
i nieodwracalny oraz zobowiazany jest do zniszczenia nosnikow papierowych i elektronicznych
no$nikéw informacji jednokrotnego zapisu, na ktorych utrwalone zostaly powierzone
do przetwarzania dane osobowe, po zakonczeniu obowigzywania okresu archiwizowania
wynikajacego z przepisdbw obowigzujacego prawa oraz potwierdza powyzsze przekazanym
1Z RPOWP os$wiadczeniem.

7. Beneficjent ponosi odpowiedzialnos¢, tak wobec os6b trzecich, jak i wobec 1Z RPOWP
i Powierzajacego, za szkody powstale w zwiazku z nieprzestrzeganiem Ustawy wdrozeniowej,
RODO, przepisow prawa powszechnie obowigzujacego dotyczacego ochrony danych
osobowych oraz za przetwarzanie powierzonych do przetwarzania danych osobowych
niezgodnie
z Porozumieniem. Jezeli inny podmiot przetwarzajacy nie wywiaze sie ze spoczywajacych na
nim obowigzkow ochrony danych, pelna odpowiedzialnos¢ wobec Powierzajacego za
wypelienie obowigzkow tego innego podmiotu przetwarzajacego spoczywa na Beneficjencie.

8. 1Z RPOWP zobowiazuje Beneficjenta do wykonywania wobec os6b, ktérych dane dotycza,
zaréwno 0sob uczestniczacych w realizacji projektu, jak i uczestnikow projektu, obowigzkow
informacyjnych wynikajacych z przepiséw RODO zawartych we wzorze os$wiadczenia
stanowigcym zatacznik nr 5 do Porozumienia.

(" Zakres danych osobowych okreslonych w zalaczniku nr 1 powierzanych do przetwarzania w ramach projektu, powinien by¢ kazdorazowo
dostosowany do celu ich powierzenia.
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9. Beneficjent wspiera IZ RPOWP oraz Powierzajacego w realizacji obowiazkow okreslonych w
art. 32 — 36 RODO, w szczeg6lnosci udziela pomocy w realizacji obowigzku odpowiadania na
zadania osoby, ktorej dane dotycza, w zakresie wykonywania jej praw okreslonych w rozdziale
IIT RODO.

§3
1. Beneficjent ogranicza dostep do powierzonych do przetwarzania danych osobowych, wylacznie
do osob, ktore upowaznit do przetwarzania powierzonych danych osobowych. Wzor
upowaznienia stanowi zatacznik nr 2 do Porozumienia.

2. Beneficjent, na zadanie IZ RPOWP, przekazuje informacje o osobach upowaznionych. Wzo6r
wykazu 0s6b upowaznionych stanowi zalgcznik nr 3 do Porozumienia.

3. Upowaznienia do przetwarzania danych osobowych w CST nadawane sg zgodnie z procedura
opisang w zataczniku nr 4 do Porozumienia.

4. Upowaznienia do przetwarzania danych osobowych wygasaja z chwila odwolania
upowaznienia,
o ktérym mowa w ustepie 1 lub wycofania dostepu do CST.

§4
1 Beneficjent jest uprawniony do dalszego powierzenia przetwarzania danych osobowych,
wylacznie podmiotom $wiadczacym na jego rzecz ustugi w zwiazku z realizacja Projektu, jezeli
zapewniaja one wdrozenie odpowiednich srodkéw technicznych i organizacyjnych zgodnie z
zapisami RODO, chronigce prawa 0s6b, ktérych dane dotycza.

2 Beneficjent przekazuje 1Z RPOWP w terminie 5 dni roboczych informacje o dalszym
powierzeniu do przetwarzania danych osobowych lacznie ze wskazaniem zakresu danych
osobowych powierzonych do przetwarzania.

3 Beneficjent zobowigzuje podmiot, o ktérym mowa w ust. 1 do:

1 zapewnienia srodkow technicznych i organizacyjnych zgodnie z RODO w szczegblnosci art.
32 ust. 1 RODO oraz okreSlonych w Regulaminie bezpieczenstwa informacji
przetwarzanych w CST;

2 poddania sie kontroli w zakresie wykonywania obowigzkéw zwigzanych z powierzeniem
przetwarzania danych osobowych;

3 stosowania sie do zalecen dotyczacych poprawy jakosci zabezpieczenia powierzonych
do przetwarzania danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania, sporzadzonych w
wyniku kontroli.

4 Zakres danych osobowych powierzanych do przetwarzania przez Beneficjenta podmiotom,
o ktérych mowa w ust. 1, powinien by¢ kazdorazowo dostosowany do celu ich powierzenia, przy
czym zakres nie moze byc¢ szerszy niz zakres okreSlony w § 1 ust. 3.

§5
1. W celach zwiagzanych z realizacja Programu Beneficjent przyjat do wiadomosci informacje
dotyczacq przetwarzania danych osobowych zawarta w ztozonym wniosku o dofinansowanie.
2. W celach zwiazanych z realizacja Programu IZ RPOWP moze przetwarza¢ i uprawnia¢ do
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dalszego przetwarzania danych osobowych Beneficjenta.

§6
Beneficjent umozliwi IZ RPOWP lub Powierzajagcemu Ilub podmiotowi przez niego
upowaznionemu, dokonanie audytu lub kontroli zgodnosSci przetwarzania powierzonych do
przetwarzania danych osobowych z RODO, ustawa lub Porozumieniem — w miejscach, w
ktorych sg one przetwarzane. Pisemne zawiadomienie o zamiarze przeprowadzenia kontroli
powinno by¢ przekazane Beneficjentowi co najmniej 5 dni roboczych przed dniem rozpoczecia
kontroli.
W przypadku powziecia przez kontrolujgcego wiadomos$ci o razacym naruszeniu przez
Beneficjenta zobowigzan wynikajacych z RODO, ustawy lub z Porozumienia, Beneficjent
umozliwi kontrolujgcemu dokonanie niezapowiedzianej kontroli lub audytu, w przedmiocie, o
ktorym mowa w ust. 1.
W ramach kontroli, podjetej na postawie ust. 1 lub 2, IZ RPOWP lub Powierzajacy lub
podmiot przez niego upowazniony, maja w szczegoélnosci prawo:
1) wstepu, w godzinach pracy podmiotu kontrolowanego, za okazaniem imiennego
upowaznienia, do pomieszczen, w ktorych sq zlokalizowane dane osobowe powierzone do
przetwarzania danych osobowych, i przeprowadzenia niezbednych badan lub innych

Czynnosci kontrolnych
w celu oceny zgodnosci przetwarzania danych osobowych z RODO, ustawa lub
Porozumieniem,;

2) zadania zlozenia pisemnych lub ustnych wyjasnien w zakresie niezbednym do ustalenia
stanu faktycznego;

3) wgladu do wszelkich dokumentéw i wszelkich danych majacych bezposredni zwiazek
z przedmiotem kontroli oraz sporzadzania ich kopii;

4) przeprowadzania ogledzin urzadzen i nosnikow oraz ogledzin na stacjach klienckich
uzywanych do przetwarzania danych osobowych w CST.

Uprawnienia kontroleréw, o ktérych mowa w ust. 3, nie wylaczaja uprawnien wynikajacych

z wytycznych w zakresie kontroli wydanych na podstawie art. 5 ust. 1 Ustawy wdrozeniowej.

Beneficjent jest zobowigzany do zastosowania sie do zalecen dotyczacych poprawy jakosci

zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania, sporzadzonych w wyniku

kontroli przeprowadzonych przez Powierzajacego lub przez podmiot przez niego upowazniony

w terminach okreslonych przez Powierzajacego.

§7
Beneficjent niezwlocznie — jednak nie pdzniej niz w ciggu 24 godzin po stwierdzeniu
naruszenia — informuje na piSmie IZ RPOWP o kazdym przypadku naruszenia ochrony danych
osobowych,
co oznacza naruszenie bezpieczenistwa prowadzace do przypadkowego lub niezgodnego z
prawem zniszczenia, utracenia, zmodyfikowania, nieuprawnionego ujawnienia lub
nieuprawnionego dostepu do danych osobowych przesytanych, przechowywanych lub w inny
sposob przetwarzanych; oraz naruszeniu obowigzkow dotyczacych ochrony danych osobowych
powierzonych do przetwarzania Porozumieniem. Zgloszenie musi zawiera¢ wszystkie elementy
okreSlone w art. 33 ust. 3 RODO oraz informacje umozliwiajace okreSlenie czy naruszenie
skutkuje wysokim ryzykiem naruszenia praw lub wolnosci oséb fizycznych.
W przypadku stwierdzenia, ze naruszenie, o ktorym mowa w ust. 1, powoduje wysokie ryzyko
naruszenia praw lub wolnosci o0s6b fizycznych, Beneficjent, bez zbednej zwloki, zawiadamia
o naruszeniu osoby, ktorych dane dotycza.
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3. Beneficjent, bez zbednej zwloki, informuje IZ RPOWP o wszelkich czynnosciach z wlasnym
udziatem w sprawach dotyczacych ochrony danych osobowych prowadzonych w szczegdlnosci
przez urzedy panstwowe.

§8

1. Beneficjent oSwiadcza, iz zapoznal sie z Wytycznymi w zakresie warunkéw gromadzenia
i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014 — 2020, wydanymi przez
Ministra wlasciwego ds. rozwoju regionalnego i opublikowanymi na Portalu
www.funduszeeuropejskie.gov.pl i przyjmuje do wiadomosci, ze IZ RPOWP bedzie wobec
niego egzekwowat (w tym zakresie) obowiazki wynikajace z wytycznych.

2. 0Od dnia zawarcia niniejszego Porozumienia dostep do systemu CST majg osoby wskazane
we ,Wniosku o nadanie dostepu dla osoby uprawnionej”, zlozonym przed zawarciem
Porozumienia, na formularzu okres§lonym w Wytycznych w zakresie warunkéw gromadzenia
i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014 — 2020.

3. Zmiana osoby uprawnionej w imieniu Beneficjenta do dostepu do systemu CST wymaga
przedlozenia nowego wniosku (wnioskow) zgodnego z aktualnym wzorem wskazanym
w Wytycznych w zakresie warunkow gromadzenia i przekazywania danych w postaci
elektronicznej na lata 2014 — 2020.

§9

1. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla
kazdej ze stron.

2. W sprawach nieuregulowanych Porozumieniem zastosowanie maja przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego dotyczace ochrony danych osobowych, w szczegélnosci RODO i
ustawy.

3. Integralng czes$¢ Porozumienia stanowia:

1) Zalacznik nr 1: Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania;

2) Zatqcznik nr 2: Wzor upowaznienia do przetwarzania danych osobowych na poziomie
beneficjenta i podmiotéw przez niego umocowanych;

3) Zalacznik nr 3: Wzor wykazu oséb upowaznionych;

4) Zalacznik nr 4: Procedura nadania upowaznienia do przetwarzania danych osobowych w
CST;

5) Zalacznik nr 5: Wzor oswiadczenia osoby biorqcej udziat w realizacji projektu;

6) Zalacznik nr 6: Petnomocnictwo do reprezentowania partnera/partnerow w zakresie
niezbednym do zawarcia Porozumienia (wykreslic, o ile nie dotyczy).

Podpisy:


http://www.funduszeeuropejskie.gov.pl/

IZ RPOWP

Beneficjent

IZ RPOWP
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Zalacznik nr 1 do Porozumienia: Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania

Zakres danych osobowych uzytkownikow Centralnego systemu teleinformatycznego,
wnioskodawcéw, beneficjentéw/partneréw

Lp. | Nazwa

Uzytkownicy Centralnego systemu teleinformatycznego ze strony instytucji
zaangazowanych w realizacje programow

Imie

Nazwisko

Miejsce pracy

Adres e-mail

R WIN =

Login

Uzytkownicy Centralnego systemu teleinformatycznego ze strony
beneficjentow/partnerow projektéw (osoby uprawnione do podejmowania decyzji
wigzacych w imieniu beneficjenta/partnera)

Imie

Nazwisko

Telefon

Adres e-mail

Kraj

AU [WIN |-

PESEL

Whioskodawcy

Nazwa wnioskodawcy

Forma prawna

Forma wlasnosci

NIP

Kraj

DU WIN |-

Adres:

Ulica

Nr budynku
Nr lokalu

Kod pocztowy
Miejscowos¢
Telefon

Fax

Adres e-mail

Beneficjenci/Partnerzy

Nazwa beneficjenta/partnera

Forma prawna beneficjenta/partnera

Forma wlasnosci

NIP

REGON

AN [WIN |-

Adres:
Ulica
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Nr budynku
Nr lokalu

Kod pocztowy
Miejscowosc
Telefon

Fax

Adres e-mail

7 Kraj

8 Numer rachunku beneficjenta/odbiorcy

Dane uczestnikow instytucjonalnych (oséb fizycznych prowadzacych jednoosobowa
dzialalnosc¢ gospodarcza)

Nazwa

Kraj

Nazwa instytucji

NIP

Typ instytucji

Wojewdbdztwo

Powiat

Gmina

Miejscowos¢

Olo|v|a|lu|~lw|N|— |
o

Ulica

10 Nr budynku

11 Nr lokalu

12 Kod pocztowy

13 Obszar wg stopnia urbanizacji (DEGURBA)

14 | Telefon kontaktowy

15 Adres e-mail

16 Data rozpoczecia udziatu w projekcie

17 Data zakonczenia udziatu w projekcie

18 Czy wsparciem zostali objeci pracownicy instytucji

19 Rodzaj przyznanego wsparcia

20 Data rozpoczecia udziatu we wsparciu

21 Data zakonczenia udziatu we wsparciu

Dane dotyczace personelu projektu
Nazwa

Imie

Nazwisko

Kraj

PESEL

Forma zaangazowania

Okres zaangazowania w projekcie
Wymiar czasu pracy

Stanowisko

oo |u|s|w|r]|- |-
=
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zwiazku

9 Adres:
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Miejscowos¢
10 Nr rachunku bankowego
11 Kwota wynagrodzenia
Osoby fizyczne i osoby prowadzace dzialalnos¢ gospodarcza, ktorych dane beda przetwarzane
w
z badaniem kwalifikowalnosci sSrodkow w projekcie
Lp. [ Nazwa
1 Nazwa wykonawcy
2 Imie
3 Nazwisko
4 Kraj
5 NIP
6 PESEL
7 Adres:
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Miejscowos¢
8 Nr rachunku bankowego
9 Kwota wynagrodzenia
10 Numer dziatki
11 Obreb
12 Numer ksiegi wieczystej
13 Numer przylacza gazowego
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Zalacznik nr 2 do Porozumienia: Wzor upowaznienia do przetwarzania danych osobowych na
poziomie beneficjenta i podmiotow przez niego umocowanych

UPOWAZNIENIE Nr.......
DO PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W RAMACH PROJEKTU

24111123 1 B [P ] 1., na podstawie art. 28 Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony
oséb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu  takich danych oraz  uchylenia  dyrektywy  95/46/WE, upowazniam
Lttt e s ] do przetwarzania
danych osobowych zgromadzonych w celu realizacji projektu
................................................ [nazwa projektul].

Upowaznienie obowigzuje do dnia odwolania, nie pozniej jednak niz do dnia 31 grudnia 2034 r.
Upowaznienie wygasa z chwila ustania Pana/Pani* stosunku prawnego

Czytelny podpis osoby reprezentujacej Beneficjenta lub podmiotu, ktory zostal do tego przez
Beneficjenta umocowany, upowaznionej do wydawania i odwotywania upowaznien.

* niepotrzebne skresli¢
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Zalacznik nr 3 do Porozumienia: Wzor wykazu os6b upowaznionych do przetwarzania danych
osobowych w ramach ...

Beneficjent/Partner:

Lp Imie i nazwisko Adres e-mail

OO NV [WIN |~

—_
(e}

—_
—

[y
N

[EN
w

)—\
S

—_
Ul

—_
(@)}

—_
~N
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Zalacznik nr 4 do Porozumienia: Procedura nadania upowaznienia do przetwarzania danych
osobowych w CST

Przekazanie wniosku o nadanie uprawnien i nadanie uprawnien w systemie dla uzytkownikow
zgodnie z warunkami okreslonymi w Wytycznych Ministra wlasciwego ds. rozwoju
regionalnego w zakresie gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata
2014-2020.

Przekazanie informacji (droga mailowa na adres uzytkownika wskazany we wniosku, o
ktorym mowa w pkt 1) o nadaniu uprawnien dla uzytkownika.

Wyslanie (droga mailowa na adres uzytkownika wskazany we wniosku, o ktérym mowa w pkt
1) upowaznienia do przetwarzania oraz wydawania/odwolywania upowaznien do
przetwarzania powierzonych danych osobowych.

Pierwsze logowanie uzytkownika do systemu.

Akceptacja Regulaminu bezpieczenstwa informacji przetwarzanych w CST przez
uzytkownika.
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Zalacznik nr 5 do Porozumienia: Wzor oSwiadczenia osoby bioracej udzial w realizacji
projektu

OSWIADCZENIE OSOBY BIORACEJ UDZIAE. W REALIZACJI PROJEKTU

W  zwigzku z  przystgpieniem do/wzieciem udzialu w realizacji projektu  pn.
................................................................. oSwiadczam, ze przyjmuje do wiadomosci,

1) administratorem moich danych osobowych jest Minister wiasciwy ds. rozwoju regionalnego,
majacy siedzibe przy ul. Wspdlnej 2/4, 00-926 Warszawa;

2) dane kontaktowe inspektora ochrony danych (e-mail: iod@miir.gov.pl i
lod@wrotapodlasia.pl);

3) podstawe prawng przetwarzania moich danych osobowych jest obowiazek prawny cigzacy
na administratorze art. 6 ust. 1 lit. ¢) oraz art. 9 ust. 2 lit. g) Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (RODO) (Dziennik
Urzedowy UE L 119) oraz wykonanie zadania realizowanego w interesie publicznym (art. 6
ust. 1 lit. e) RODO) wynikajacego z zapisow Ustawy wdrozeniowej — dane osobowe sa
niezbedne dla realizacji Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Podlaskiego
na lata 2014-2020;

4) moje dane osobowe beda przetwarzane wylacznie w celu realizacji ww. Projektu, w zakresie
zarzadzania, kontroli, audytu, ewaluacji, monitorowania, sprawozdawczosci i raportowania
w ramach Programu oraz zapewnienia realizacji obowigzku informacyjnego dotyczacego
przekazywania do publicznej wiadomosci informacji o podmiotach uzyskujacych wsparcie
z funduszy polityki spojnosci w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewodztwa Podlaskiego na lata 2014-2020 (RPOWP 2014-2020),

5) moje dane osobowe zostaly powierzone do przetwarzania Instytucji Zarzadzajqcej /Instytucji
POSIedNiCZACe] = ouviintiii i e (nazwa i adres
wlasciwej 1Z/1P), Beneficjentowi realizujacemu projekt -
.......................................................................................... (nazwa i adres
beneficjenta) oraz podmiotom, ktére na zlecenie Beneficjenta uczestnicza w realizacji
projektu T e e,

i adres ww. podmiotow). Moje dane osobowe moga zosta¢ przekazane podmiotom
realizujagcym badania ewaluacyjne na zlecenie Powierzajacego, Instytucji Zarzadzajacej
RPOWP, Instytucji Posredniczacej lub Beneficjenta oraz moga zosta¢ réwniez powierzone
specjalistycznym firmom realizujacym na zlecenie Powierzajacego, Instytucji Zarzadzajacej
RPOWP Instytucji Posredniczacej lub Beneficjenta kontrole i audyt w ramach RPOWP na
lata 2014-2020;
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6) podanie danych jest wymogiem ustawowym pozwalajacym na realizacje celow
wymienionych w pkt. 4, niepodanie danych osobowych wyklucza z udzialu w ww.
Projekcie;

7) kategoriami odbiorcéw danych sa: Instytucje posredniczace we wdrazaniu RPOWP na lata
2014-2020, Podmioty $wiadczace ustugi IT, podmioty wykonujace badania ewaluacyjne,
osoby upowaznione, operatorzy pocztowi oraz podmioty wykonujace zadania w zakresie
archiwizacji;

8) moje dane osobowe beda przetwarzane przez okres wynikajacy z realizacji RPOWP
2014-2020 oraz z przepiséw prawa dot. archiwizacji;

9) mam prawo dostepu do treSci swoich danych osobowych oraz prawo zadania ich
sprostowania, usuniecia lub ograniczenia przetwarzania, a takze prawo do sprzeciwu;

10)mam prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy
uznam, ze przetwarzanie moich danych osobowych narusza przepisy RODO;

11)moje dane osobowe nie beda wykorzystywane do zautomatyzowanego podejmowania
decyzji ani profilowania, o ktérym mowa w art. 22 rozporzadzenia RODO.

MIEJSCOWOSC I DATA CZYTELNY PODPIS OSOBY BIORACEJ
UDZIAL W REALIZACJI PROJEKTU
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Zatqcznik nr 4 do Umowy o dofinansowanie nr ...............cc.c.eeuen...
ZdANiQ ..oeeeeieiiiiiiiie

Nazwa i adres Beneficjenta Miejscowosc i data

OSWIADCZENIE O KWALIFIKOWALNOSCI PODATKU VAT

W zwigzku z aplikowaniem o przyznanie dofinansowania w ramach Regionalnego Programu
Operacyjnego ~ Wojewodztwa  Podlaskiego  na  lata  2014-2020 na  realizacje
PIOJEKIU oottt sttt e e st e e et e e e e e et e e e abeeeabeeebaeeeraeenns (tytut
projektu) oswiadCzam, Z€ ..........ccccvieiiiiiiiiiiiiiiiienn.. (Wnioskodawca/Beneficjent) realizujac
powyzszy projekt nie moze odzyska¢ w zaden sposob poniesionego kosztu podatku VAT. Brak
powyzszej mozliwosci odzyskania podatku VAT wynika z faktu (podstawa prawna
i szczegotowe UZASAANIEIIE)  eeteiit ettt ettt et et e et e e et e et e e e ene e aaenne

Jednoczesnie zobowiazuje sie do zwrotu czesci lub calosSci poniesionego podatku VAT, jezeli
zaistnieja przestanki umozliwiajace jego odzyskanie oraz do udostepniania dokumentacji
finansowo-ksiegowej umozliwiajacej weryfikacje kwalifikowalnos$ci podatku VAT.

Bedac sSwiadomy odpowiedzialnoSci karnej, wynikajacej z przepisow Kodeksu Karnego,
dotyczacych poswiadczania nieprawdy co do okolicznoSci majgcej znaczenie prawne, oSwiadczam,
ze powyzsze informacje sa prawdziwe, kompletne, rzetelne oraz zostaly przekazane zgodnie z moja
najlepsza wiedzq i przy zachowaniu nalezytej starannosci.

(podpis i pieczatka)
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Zatqgcznik nr 5 do Umowy o dofinansowanie nr.........................
ZANiQ ..ooeeeiiiiiiinii

Mechanizm monitorowania i wycofania w przypadku finansowania infrastruktury innej niz
badawcza ze Srodkéw publicznych®

W przypadku projektow realizowanych ze Srodkow Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewddztwa Podlaskiego na lata 2014 - 2020, ktore sg realizowane w obiektach, w ktérych obok
dziatalnosci statutowej niemajgcej charakteru komercyjnego jest rowniez prowadzona dziatalnosc¢
gospodarcza w rozumieniu przepisow prawa Unii Europejskiej o pomocy publicznej,
zastosowanie znajdq postanowienia niniejszego Zalacznika.

Obowigzek zastosowania tzw. mechanizmu monitorowania i wycofania w odniesieniu do
dzialalnosci prowadzonej na tej infrastrukturze otrzymujacej finansowanie publiczne uregulowano
w pkt. 207 Komunikatu Komisji, Zawiadomienie Komisji w sprawie pojecia pomocy panstwa w
rozumieniu art. 107 ust. 1 TFUE (2016/C 262/01). Uwzgledniajac zapisy pkt. 207 Komunikatu
Komisji, Zawiadomienie Komisji w sprawie pojecia pomocy panstwa w rozumieniu art. 107 ust. 1
TFUE (2016/C 262/01), w przypadkach infrastruktury podwéjnego wykorzystania, jezeli jest ona
prawie wylacznie wykorzystywana do celéw dziatalnosci niegospodarczej, Komisja Europejska
uznata, ze finansowanie takiej infrastruktury moze w catos$ci wykracza¢ poza zakres zasad
pomocy panstwa, pod warunkiem, ze uzytkowanie do celow dzialalnoSci gospodarczej ma
charakter czysto pomocniczy. Dziatalno$¢ gospodarcza ma charakter pomocniczy, o ile ma
charakter dziatalnosci bezposrednio powiqzanej z eksploatacjq infrastruktury, koniecznej do
eksploatacji infrastruktury lub nieodtqcznie zwiqzanej z podstawowym wykorzystaniem
o charakterze niegospodarczym oraz pochtania takie same naktady jak podstawowa dziatalnos¢
o charakterze niegospodarczym, takie jak materiaty, sprzet, sita robocza lub aktywa trwate.
Dzialalno$¢ gospodarcza wynikajaca z wykorzystania infrastruktury catkowicie zachowa swdj
dodatkowy charakter, w sytuacji, gdy wydajnos¢ przydzielona, co roku na taka dziatalnos¢ nie
przekracza 20% catkowitej rocznej wydajnosci infrastruktury. W takim przypadku, prowadzenie
dzialalnoSci gospodarczej wylacznie o charakterze pomocniczym wzgledem dziatalnosci
podstawowej (niegospodarczej) stanowi wyjatek od obowigzku stosowania przepisow
pomocowych. W pozostalych sytuacjach prowadzenie dzialalnosci gospodarczej z

8 W celu prawidlowego sposobu zastosowania mechanizmu monitorowania i wycofania opracowano na
podstawie rekomendacji Ministerstwa Rozwoju zawartych w dokumencie pn. Mechanizm monitorowania i wycofania w przypadku
finansowania infrastruktury badawczej ze srodkéw publicznych.
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wykorzystaniem infrastruktury objetej wsparciem bedzie wigzac sie z koniecznoscia zastosowania
przepisow dotyczacych pomocy publicznej.

3. O ile — inaczej niz w przypadku infrastruktury badawczej — sposdb postepowania w przypadku
innej infrastruktury nie zostat uregulowany w akcie prawnym, to biorgc pod uwage powyzsze,
stanowisko to wynika rowniez z rekomendacji Ministerstwa Rozwoju, jak i praktyk stosowanych
w realizacji innych regionalnych programow operacyjnych.

4. W zwigzku z mozliwoscia wystapienia dzialalnosci gospodarczej, istnieje koniecznosc
monitorowania sposobu wykorzystania infrastruktury, a nastepnie, w przypadku, gdy zakres
dzialalnosci gospodarczej przekroczy poziom zalozony na etapie podpisywania Umowy o
dofinansowanie, istnieje konieczno$¢ dokonania zwrotu cze$ci dofinansowania uzyskanego na
niegospodarcza czes¢ projektu.

5. Zakres zastosowania niniejszego Zalacznika obejmuje wszystkie elementy infrastruktury, na ktére
zostalo udzielone dofinansowanie w ramach Projektu.

6. Okres stosowania mechanizmu monitorowania i wycofania, przewidzianego niniejszym
Zalacznikiem, okreslany jest oddzielnie dla kazdego skladnika infrastruktury i jest rowny
okresowi jego amortyzacji, wskazanemu zgodnie z przepisami o rachunkowosci, tj.’

a) [oznaczenie] — [dlugos$¢ okresu amortyzacji w latach];
b) [oznaczenie] — [dlugos¢ okresu amortyzacji w latach].

Okres stosowania mechanizmu monitorowania i wycofania dla danego skladnika infrastruktury
rozpoczyna sie z dniem przyjecia go do uzytkowania, jako srodka trwatego™.

albo

Okres stosowania mechanizmu monitorowania i wycofania, przewidzianego niniejszym
Zalacznikiem, odpowiada okresowi amortyzacji wlasciwemu dla tego skladnika infrastruktury
objetego Projektem, ktory ma najdtuzszy okres amortyzacji i wynosi [dlugos¢ okresu amortyzacji
w latach]. Okres stosowania mechanizmu monitorowania i wycofania rozpoczyna sie od
zakonczenia realizacji Projektu'.

7. Monitorowanie wykorzystania infrastruktury odbywa sie w cyklach rocznych, przy czym mozliwe
jest okreslenie innego okresu sprawozdawczego od przyjetego roku obrachunkowego Beneficjenta
do prowadzenia rozliczen, zgodnie z zasadami rachunkowosci. Termin ten wyznacza sie w pkt 12
niniejszego Zalacznika. Jezeli rozpoczecie lub zakonczenie okresu stosowania mechanizmu
monitorowania i wycofania przypada w trakcie roku sprawozdawczego, dany cykl sprawozdawczy
obejmuje niepeiny rok.

9 W Zalaczniku do Umowy o dofinansowanie nalezy wskazac jeden okres stosowania mechanizmu
monitorowania i wycofania. Wyboru dokonuje Beneficjent, chyba, ze Instytucja Zarzadzajaca
RPOWP, ustali w dokumentacji konkursowej/Wezwaniu do ztozenia wniosku pozakonkursowego
jeden okres stosowania mechanizmu monitorowania i wycofania.

10 W Umowie o dofinansowanie nalezy wskazac¢ jeden okres stosowania mechanizmu
monitorowania i wycofania. Wyboru dokonuje Beneficjent, chyba ze IZ RPOWP, ustali w
dokumentacji konkursowej/Wezwaniu do ztozenia wniosku pozakonkursowego jeden okres
stosowania mechanizmu monitorowania i wycofania. Jezeli nie dotyczy nalezy przekreslic¢.

11 J.w.
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10.

11.

12.

Monitorowanie wykorzystania infrastruktury odbywa sie w oparciu o kryterium powierzchni albo
czasu wykorzystania danej infrastruktury. Poszczegélne sktadniki infrastruktury sa monitorowane
wedlug nastepujacych wskaznikow:

a) [oznaczenie] — wskaZznik powierzchni/czasu wykorzystania infrastruktury;
b) [oznaczenie] — wskaznik powierzchni/czasu wykorzystania infrastruktury.'?

Beneficjent oswiadcza, ze catkowite zasoby infrastruktury objetej Projektem w odniesieniu do
kazdego jej sktadnika wynosza:

a) [oznaczenie] — [powierzchnia albo liczba godzin w roku], z czego nie wiecej niz
[powierzchnia albo liczba godzin w roku] bedzie w okresie stosowania mechanizmu
monitorowania i wycofania wykorzystywana w skali roku do prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej w rozumieniu przepiséw unijnych. Oznacza to, ze skladnik ten bedzie w skali
roku wykorzystywany do prowadzenia dzialalnoSci gospodarczej nie wiecej niz w [procent
%];

b) [oznaczenie] — [powierzchnia albo liczba godzin w roku], z czego nie wiecej niz
[powierzchnia albo liczba godzin w roku] bedzie w okresie stosowania mechanizmu
monitorowania i wycofania wykorzystywana w skali roku do prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej w rozumieniu przepiséw unijnych. Oznacza to, ze skladnik ten bedzie w skali
roku wykorzystywany do prowadzenia dzialalnoSci gospodarczej nie wiecej niz w [procent
%].

W przypadku, gdy dokonany zostal wybor jednego okresu stosowania mechanizmu
monitorowania

i wycofania, odpowiadajacego okresowi amortyzacji tego skladnika infrastruktury, ktory
amortyzuje sie najdtuzej, Beneficjent oswiadcza, Ze infrastruktura, jako cato$¢ bedzie w skali roku
wykorzystywana do prowadzenia dziatalnosci gospodarczej nie wiecej niz w [procent stanowiqcy
sredniq arytmetycznq poziomow wykorzystania wszystkich sktadnikow infrastruktury %].

Metodyka ustalajaca podzial wykorzystania infrastruktury na cele dziatalnosci gospodarczej
i niegospodarczej opisana we wniosku aplikacyjnym stanowiacym zalacznik do Umowy
o dofinansowanie nie moze ulec zmianie w calym okresie monitorowania.

Beneficjent wykorzystujacy infrastrukture powstala w ramach Projektu do prowadzenia zaréwno
dzialalnosSci gospodarczej, jak i niegospodarczej, zobowiazuje sie do rozdzielenia kosztow,
finansowania i przychodéw/dochodoéw z kazdego rodzaju dziatalnosci, konsekwentnie stosujac
obiektywnie uzasadnione zasady rachunku kosztow. W zwiazku z tym, wykazywane przez
Beneficjenta proporcje wykorzystania infrastruktury do obu rodzajéw dziatalnos$ci powinny miec
odzwierciedlenie w stosownych dokumentach finansowo-ksiegowych lub innych dokumentach
prezentujgcych wymagane informacje.

Beneficjent jest zobowigzany do skladania do IZ RPOWP rocznych sprawozdan o zakresie
dzialalnosci gospodarczej prowadzonej na infrastrukturze bedacej przedmiotem Projektu,
W oterminie dO .....iiiiiiiiiii e, nastepujacego po roku, ktorego dotyczy
sprawozdanie.

Sprawozdanie zawiera w szczegoélnosci:

a) catkowity poziom wykorzystania kazdego skladnika infrastruktury w roku, ktérego dotyczy
sprawozdanie, wyrazony we wskazniku wybranym do monitorowania danego skladnika;

12 Nalezy wybra¢ w zaleznosci od charakteru infrastruktury odpowiedni wskaznik.
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b) poziom wykorzystania kazdego skladnika infrastruktury do prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej w roku, ktérego dotyczy sprawozdanie, wyrazonej we wskazniku wybranym do
monitorowania danego skladnika infrastruktury;

c) poziom wykorzystania kazdego skladnika infrastruktury do prowadzenia dziatalnosSci
niestanowiacej dzialalnosci gospodarczej w roku, ktérego dotyczy sprawozdanie, wyrazonej
we wskazniku wybranym do monitorowania danego wskaznika infrastruktury;

d) dokumenty potwierdzajagce poziom wskaznikéw, o ktérych mowa w pkt a) - o),
a w szczeg6lnosci wyciag z dokumentacji finansowo-ksiegowej oraz innych dokumentéw, na
podstawie, ktorych mozna potwierdzi¢ proporcje wykorzystania infrastruktury do
prowadzenia dziatalnosci gospodarczej i niegospodarczej w zakresie danego roku.

13. W przypadku, gdy w ktérymkolwiek roku objetym mechanizmem monitorowania i wycofania
poziom zaangazowania infrastruktury do prowadzenia dziatalnosci gospodarczej przekroczy putap
............ %, Beneficjent bedzie zobowigzany do zwrotu czesci dofinansowania uzyskanego na
niegospodarczg czes¢ Projektu, wyliczonej wedtug ponizszego wzoru:

= - (DNG X Lingx + DG x Iggx)

gdzie:
Z — kwota podlegajaca zwrotowi;

SSP — suma $rodkéw publicznych' udzielonych na inwestycje w zakresie infrastruktury (tj. suma
dofinansowania w zakresie dziatalno$ci gospodarczej i niegospodarczej, stanowigcego pomoc
publiczna, jak i niestanowigcego pomocy publicznej) adekwatna do danego okresu amortyzacji;

OA - okres amortyzacji danego sktadnika infrastruktury;

DNG - procentowy udzial dziatalnoSci niegospodarczej w wykorzystaniu rocznych zasobow
infrastruktury w danym roku sprawozdawczym;

Iag — wyrazona w % intensywno$¢ dofinansowania infrastruktury ze $rodkéw publicznych
w zakresie dzialalnosSci niebedacej dziatalnoscia gospodarcza (dofinansowanie niestanowiace
pomocy publicznej);

KK - catkowite koszty kwalifikowalne dla calo$ci dofinansowania publicznego™ (tj. dla sumy
dofinansowania w zakresie dziatalnosci gospodarczej i niegospodarczej, stanowigcego pomoc
publiczna, jak i niestanowigcego pomocy publicznej) infrastruktury;

DG - procentowy udzial dzialalnosci gospodarczej w wykorzystaniu rocznych zasobow
infrastruktury w danym roku sprawozdawczym;

Ise — wyrazona w % intensywno$¢ dofinansowania infrastruktury ze srodkéw publicznych
w zakresie dzialalno$ci gospodarczej (dofinansowanie stanowigce pomoc publiczng).

14. Wyliczenia kwoty podlegajacej zwrotowi dokonuje IZ RPOWP na podstawie sprawozdania,
o ktorym mowa w Pkt 12. niniejszego Zalacznika. IZ RPOWP moze zazada¢ od Beneficjenta
dodatkowych informacji lub wyjasnien celem prawidlowego okreslenia wartos$ci zwrotu.

13 Jseselina dang infrastrukture Beneficjent otrzymuje wsparcie publiczne réwniez z innych zrédet, nalezy bra¢ pod uwage wszystkie Zzrodta
finansowania tj. dofinansowanie ze Srodkéw RPO lub inne $rodki publiczne i zasady, na jakich wsparcie to zostato udzielone, oraz wtaczy¢ je w zakres
monitorowania.

14 jw.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Przy obliczaniu kwoty podlegajacej zwrotowi bierze sie pod uwage ewentualne korekty kosztow
lub pomniejszenia dofinansowania (zwigzane np. z rekalkulacja luki finansowej, ze zmiang
kwalifikowalnosci podatku VAT, czy innymi korektami nalozonymi w trakcie realizacji Projektu),
dokonane na moment zakonczenia danego roku sprawozdawczego.

Beneficjent zwraca kwote podlegajaca zwrotowi do Instytucji Zarzadzajacej RPOWP w terminie
60 dni od zakonczenia danego roku sprawozdawczego. Kwota zwrocona w terminie, o ktorym
mowa w zdaniu poprzedzajacym, nie podlega powiekszeniu o odsetki.

Niedokonanie zwrotu prawidlowo wyliczonej kwoty w terminie, o ktéorym mowa w Pkt. 16
niniejszego Zalacznika, stanowi wykorzystanie dofinansowania z naruszeniem procedur, o ktérych
mowa w art. 207 ust. 1 pkt 2 UFP i jest przestanka do zwrotu srodkdw wraz z odsetkami w
wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych, liczonymi od dnia przekazania Srodkow.

W przypadku wykorzystania infrastruktury powyzej poziomu 20% do celéw dziatalnosci
gospodarczej, poza dokonaniem zwrotu czeSci dofinansowania, konieczne jest przeprowadzenie
procedury legalizacji pomocy publicznej nie podlegajacej zwrotowi. Legalizacja pomocy
publicznej wymaga weryfikacji zgodnosci z obowiazujacymi przepisami prawa oraz podpisania
aneksu do Umowy o dofinansowanie.

W sytuacji, gdy w zwiazku z wystgpieniem lub realizacja w wiekszym zakresie dzialalnosci
gospodarczej, w tym objetej mechanizmem monitorowania i wycofania, w stosunku do zalozen
przyjetych na etapie podpisywania Umowy o dofinansowanie, wystapi mozliwos¢ odzyskania VAT
Beneficjent jest zobowigzany do zwrotu odpowiedniej kwoty dofinansowania odpowiadajacego
VAT w terminie 30 dni od zmiany statusu w kontekscie kwalifikowalnosci podatku VAT. W
przypadku zmiany kwalifikowalnosci VAT i zwigzanej z tym korekty kosztow kwalifikowalnych
oraz poziomu dofinansowania, konieczne jest uwzglednienie takich korekt w ramach wyliczenia
kwoty podlegajacej zwrotowi, o czym mowa w pkt. 15 niniejszego Zalacznika.

Niedokonanie zwrotu prawidlowo wyliczonej kwoty w terminie, o ktérym mowa w pkt. 19
niniejszego Zalacznika, stanowi wykorzystanie dofinansowania z naruszeniem procedur, o ktérych
mowa w art. 207 ust. 1 pkt 2 UFP i jest przestankg do zwrotu srodkéw wraz z odsetkami w
wysokosci okreSlonej jak dla zaleglosci podatkowych, liczonymi od dnia przekazania Srodkow.

Nieuwzgledniona we wniosku o dofinansowanie dzialalnos¢ komercyjna wymaga aktualizacji
analizy finansowej w zakresie wskaznika luki w finansowaniu dla projektu (jesli dotyczy). Jezeli
pierwotnie wyliczony wskaznik luki w finansowaniu byt wyzszy od wynikajacego z aktualizacji
analizy finansowej, konieczny jest zwrot srodkéw z tytutu obnizenia poziomu dofinansowania.
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Mechanizm wycofania w przypadku pomocy wyznaczonej w oparciu o réznice miedzy kosztami
kwalifikowalnymi a zyskiem operacyjnym

Obowigzek stosowania mechanizmu wycofania zostal zawarty w art. 46 ust. 6 (pomoc
inwestycyjna na efektywny energetycznie system cieptowniczy i chlodniczy), art. 53 ust. 6
(pomoc na kulture

i zachowanie dziedzictwa kulturowego) oraz art 56 ust. 6 (pomoc inwestycyjna na
infrastrukture lokalna) Rozporzqdzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r.
uznajqcego niektore rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art.
107 i 108 Traktatu/GBER.

Mechanizm wycofania jest stosowany w catym cyklu zycia inwestycji, niezaleznie od tego, ze
okres trwatosci projektu wynikajacy z Umowy o dofinansowanie moze by¢ krétszy. Cykl zycia
inwestycji nalezy odnosi¢ do okresu amortyzacji jej sktadnikow. W sytuacji, gdy rozne
elementy danej infrastruktury (inwestycji) amortyzuja sie w roznym okresie, jako punkt
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10.

11.

odniesienia nalezy przyja¢ skladnik inwestycji o najdluzszym okresie amortyzacji. Mozliwe
jest takze indywidualne wyliczenie ww. okresu dla kazdego skladnika inwestycji wg
wlasciwego dla niego okresu amortyzacji. Nie jest natomiast dopuszczalne przyjecie okresu
amortyzacji bedacego Srednig okreséw amortyzacji wszystkich elementéw danej infrastruktury
(inwestycji).

Beneficjent jest zobowigzany do monitorowania, czy w projekcie wystepuje zysk netto
obliczony zgodnie z krajowymi standardami rachunkowosci dla dzialalnosci dotyczacej
projektu

i do rejestrowania corocznie jego poziomu. Ponadto Beneficjent zobowigzany jest do
przedstawiania IZ RPOWP informacji w tym zakresie.

Beneficjent jest zobowigzany na koniec cyklu zycia inwestycji do przedstawienia IZ RPOWP
catoSciowej informacji, czy nie wystgpit nadmierny skumulowany zysk netto w projekcie
ponad wartosc¢ rozsadnego zysku.

W przypadku, w ktérym przewidziano wybér operatora infrastruktury, analize poziomu zysku
netto przeprowadza sie odrebnie dla wiasciciela i operatora infrastruktury za wyjatkiem
sytuacji, o ktérej mowa w ustepie nizej. Beneficjent jest odpowiedzialny za zawarcie
odpowiednich postanowien w umowie z operatorem w celu korekty nadwyzki zysku netto
ponad zysk rozsadny.

Jezeli operator infrastruktury zostanie wyloniony w trybie przetargu, uznaje sie, ze poziom
zysku nie bedzie nadmierny zgodnie z przepisami GBER i nie ma potrzeby badania poziomu
zysku operatora infrastruktury. W takim przypadku, weryfikuje sie wystepowanie i poziom
rozsadnego zysku dla Beneficjenta (wasciciela infrastruktury).

Beneficjent (analogicznie operator infrastruktury) zobowiazany jest prowadzi¢ rachunkowos¢
w spos6b umozliwiajacy wyodrebnienie kosztéw i przychodéw zwigzanych ze Swiadczeniem
ushug w ramach projektu poprzez catkowite lub proporcjonalne (gdy prowadzona jest réwniez
inng dziatalnos¢) przypisanie kosztéw i przychodow do tego projektu.

Beneficjent ma prawo do zachowania rozsadnego zysku dotyczacego projektu, wyliczonego
zgodnie z krajowymi standardami rachunkowosci, o ktéorym mowa w art. 2 pkt 142 GBER.
Przez rozsadny zysk nalezy rozumie¢ typowy zysk dla danego sektora. Przy braku mozliwosci
jego okreslenia uznaje sie, zZe akceptowalna warto$¢ rozsadnego zysku jest rowna wartosci
odnosnej stopy swap powiekszonej o premie w wysokosci 100 punktéw bazowych',

W Kkalkulacji kosztow i przychodéw z tytutu ustug swiadczonych w ramach projektu w celu
weryfikacji poziomu rozsadnego zysku powinny zosta¢ uwzglednione wszystkie koszty
zwigzane ze Swiadczeniem tych ustug (zarowno state, jak i zmienne) i przychody zwigzane ze
Swiadczeniem tych ushug.

W przypadku, gdy w projekcie wystapi zysk netto ponad poziom rozsadnego zysku w okresie
cyklu zycia inwestycji (rowniez w momencie zakonczenia okresu trwatosci projektu), wéwczas
nalezy dokona¢ zwrotu nadmiernego dofinansowania ze Srodkéw EFRR wraz z odsetkami
naliczonymi na podstawie obowigzujacych przepiséw prawa.

Na etapie kontroli realizacji projektu (w trakcie realizacji, na zakonczenie realizacji oraz
podczas trwatosci projektu) Instytucja Zarzadzajaca RPOWP moze kontrolowac, czy
Beneficjent corocznie weryfikuje wystepowanie i poziom zysku netto.

15 http://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/swap_rates_en.html
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	1. Dane osobowe są powierzone do przetwarzania Beneficjentowi przez IZ RPOWP wyłącznie w celu realizacji Programu, w zakresie:
	1. Beneficjent ogranicza dostęp do powierzonych do przetwarzania danych osobowych, wyłącznie do osób, które upoważnił do przetwarzania powierzonych danych osobowych. Wzór upoważnienia stanowi załącznik nr 2 do Porozumienia.
	3. Upoważnienia do przetwarzania danych osobowych w CST nadawane są zgodnie z procedurą opisaną w załączniku nr 4 do Porozumienia.
	4. Upoważnienia do przetwarzania danych osobowych wygasają z chwilą odwołania upoważnienia, o którym mowa w ustępie 1 lub wycofania dostępu do CST.
	4 Zakres danych osobowych powierzanych do przetwarzania przez Beneficjenta podmiotom, o których mowa w ust. 1, powinien być każdorazowo dostosowany do celu ich powierzenia, przy czym zakres nie może być szerszy niż zakres określony w § 1 ust. 3.
	1. Beneficjent umożliwi IZ RPOWP lub Powierzającemu lub podmiotowi przez niego upoważnionemu, dokonanie audytu lub kontroli zgodności przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych osobowych z RODO, ustawą lub Porozumieniem – w miejscach, w których są one przetwarzane. Pisemne zawiadomienie o zamiarze przeprowadzenia kontroli powinno być przekazane Beneficjentowi co najmniej 5 dni roboczych przed dniem rozpoczęcia kontroli.
	2. W przypadku powzięcia przez kontrolującego wiadomości o rażącym naruszeniu przez Beneficjenta zobowiązań wynikających z RODO, ustawy lub z Porozumienia, Beneficjent umożliwi kontrolującemu dokonanie niezapowiedzianej kontroli lub audytu, w przedmiocie, o którym mowa w ust. 1.
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	1) wstępu, w godzinach pracy podmiotu kontrolowanego, za okazaniem imiennego upoważnienia, do pomieszczeń, w których są zlokalizowane dane osobowe powierzone do przetwarzania danych osobowych, i przeprowadzenia niezbędnych badań lub innych czynności kontrolnych w celu oceny zgodności przetwarzania danych osobowych z RODO, ustawą lub Porozumieniem;
	2) żądania złożenia pisemnych lub ustnych wyjaśnień w zakresie niezbędnym do ustalenia stanu faktycznego;
	3) wglądu do wszelkich dokumentów i wszelkich danych mających bezpośredni związek z przedmiotem kontroli oraz sporządzania ich kopii;
	4) przeprowadzania oględzin urządzeń i nośników oraz oględzin na stacjach klienckich używanych do przetwarzania danych osobowych w CST.
	4. Uprawnienia kontrolerów, o których mowa w ust. 3, nie wyłączają uprawnień wynikających z wytycznych w zakresie kontroli wydanych na podstawie art. 5 ust. 1 Ustawy wdrożeniowej.
	5. Beneficjent jest zobowiązany do zastosowania się do zaleceń dotyczących poprawy jakości zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania, sporządzonych w wyniku kontroli przeprowadzonych przez Powierzającego lub przez podmiot przez niego upoważniony w terminach określonych przez Powierzającego.
	1. Beneficjent niezwłocznie – jednak nie później niż w ciągu 24 godzin po stwierdzeniu naruszenia – informuje na piśmie IZ RPOWP o każdym przypadku naruszenia ochrony danych osobowych, co oznacza naruszenie bezpieczeństwa prowadzące do przypadkowego lub niezgodnego z prawem zniszczenia, utracenia, zmodyfikowania, nieuprawnionego ujawnienia lub nieuprawnionego dostępu do danych osobowych przesyłanych, przechowywanych lub w inny sposób przetwarzanych; oraz naruszeniu obowiązków dotyczących ochrony danych osobowych powierzonych do przetwarzania Porozumieniem. Zgłoszenie musi zawierać wszystkie elementy określone w art. 33 ust. 3 RODO oraz informacje umożliwiające określenie czy naruszenie skutkuje wysokim ryzykiem naruszenia praw lub wolności osób fizycznych.
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